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router bit for grooving 
with body in HW

HW bohrer für 
kanäle

brocas para ranurar 
con cuerpo de HW

mèches pour canaux 
avec corps en HW

фреза с корпусом из 
HW для выборки 
каналов

 لقمة للتحزيز مع هيكل من
HW

Art. D205 punta per canali con corpo in HW

Cod. ø D LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 5 10 70 6X40 1
AB 6 10 70 6X40 1
AC 7 10 70 8X40 1
AD 8 10 70 10X40 1
AE 8 13 70 10X40 1
AF 8 16 70 10X40 1
AG 8 20 70 10X40 1
AH 10 10 70 10X40 1
AI 10 10 70 10X40 2
AL 10 13 70 10X40 1
AM 10 13 70 10X40 2
AN 10 16 70 10X40 1
AO 10 16 70 10X40 2
AP 10 20 70 10X40 1
AQ 10 20 70 10X40 2
AR 10 25 70 10X40 1
AS 10 25 70 10X40 2

BA 12 10 70 12X40 1
BB 12 10 70 12X40 2
BC 12 13 70 12X40 1
BD 12 13 70 12X40 2
BE 12 16 70 12X40 1
BF 12 16 70 12X40 2
BG 12 20 70 12X40 1
BH 12 20 70 12X40 2
BI 12 25 70 12X40 1
BL 12 25 70 12X40 2

LT

LU

ø d

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti in diamante 
diaplus affilabile 5 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con rivestimento o grezzi, 
su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 4m/min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus diamond teeth 
sharpening 5 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating or rough, on router 
or cnc machine, for max feed 4m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant Schneiden. Man 
kann 5 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, Mdf, 
Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und umgeben. 4m/min Maximum 
Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes en diamante 
diaplus. se puede afilar de 5 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas con revestimiento o en 
bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance máximo de 4m/min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW avec tranchants en 
diamant diaplus affutable 5 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, multicouches avec 
revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a avancement max 4 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и станков с чпу с алма-
зными резцами diaplus, затачиваемое 5 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, древесностружечных и 
многослойных панелей с или без покрытия, на пантогра фе или станке с чпу со скоро-стей 
подачи макс. 4 м/мин

 ةعونصم يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 تارم 5 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم
 وأ ، mdf ةفاثكلا طسوتم يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا
.ةقيقد / م4 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا

Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 5 volte
sharpening 5 times
Man kann 5 Mal schärfen
se puede afilar de 5 veces
affutable 5 fois
затачиваемое 5 раза
تارم 5 ذحشلل ةلباق
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drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D210 punta per pantografo per forare e contornare

Cod. ø D LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 8 20 65 10x40 1/2
AB 8 25 70 10x40 1/3
AC 10 20 70 10x40 1/2
AD 10 25 70 10x40 1/3
AE 12 27 70 12x40 1/4
AF 12 35 70 12x40 1/5
AG 16 25 95 16/20x50 1/3
AH 16 33 95 16/20x50 1/4
AI 16 42 105 16/20x50 1/5
AL 18 25 95 20x50 1/3
AM 18 33 95 20x50 1/4
AN 18 42 105 20x50 1/5
AO 18 51 110 20x50 1/6
AP 20 25 95 20x50 1/3
AQ 20 33 95 20x50 1/4
AR 20 42 105 20x50 1/5
AS 20 51 110 20x50 1/6
AT 20 58 115 20x50 1/7
AU 20 65 120 20x50 1/8

LU

LT

ø d

Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 3 volte
sharpening 3 times
Man kann 3 Mal schärfen
se puede afilar de 3 veces
affutable 3 fois
затачиваемое 3 раза
تارم 3 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti 
in diamante diaplus affilabile 3 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con 
rivestimento o grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 4m/
min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus 
diamond teeth sharpening 3 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating 
or rough, on router or cnc machine, for max feed 4m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant 
Schneiden. Man kann 3 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, 
Mdf, Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und 
umgeben. 4m/min Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes 
en diamante diaplus. se puede afilar de 3 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas 
con revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance 
máximo de 4m/min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW 
avec tranchants en diamant diaplus affutable 3 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, 
multicouches avec revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a 
avancement max 4 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и 
станков с чпу с алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 3 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, 
древесностружечных и многослойных панелей с или без покрытия, на 
пантогра фе или станке с чпу со скоро-стей подачи макс. 4 м/мин

 مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم يلآلا بساحلا
 تارم 3
 يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ ، mdf ةفاثكلا طسوتم
.ةقيقد / م4 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام
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Cod. ø D LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 20 27,4 87,5 20/25x50 1/6
AB 20 27,4 87,5 20/25x50 1/6
AC 20 36,2 96 20/25x50 1/8
AD 20 36,2 96 20/25x50 1/8
AE 20 45 105 20/25x50 1/10
AF 20 45 105 20/25x50 1/10

Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 10 volte
sharpening 10 times
Man kann 10 Mal schärfen
se puede afilar de 10 veces
affutable 10 fois
затачиваемое 10 раза
تارم 3 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti 
in diamante diaplus affilabile 10 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con 
rivestimento o grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 4m/
min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus 
diamond teeth sharpening 10 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating 
or rough, on router or cnc machine, for max feed 4m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant 
Schneiden. Man kann 10 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, 
Mdf, Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und 
umgeben. 4m/min Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes 
en diamante diaplus. se puede afilar de 10 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas 
con revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance 
máximo de 4m/min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW 
avec tranchants en diamant diaplus affutable 10 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, 
multicouches avec revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a 
avancement max 4 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и 
станков с чпу с алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 10 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, 
древесностружечных и многослойных панелей с или без покрытия, на 
пантогра фе или станке с чпу со скоро-стей подачи макс. 4 м/мин

 مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم يلآلا بساحلا
 تارم 10
 يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ ، mdf ةفاثكلا طسوتم
.ةقيقد / م4 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام

LU

LT

ø d

drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D212 punta per pantografo per forare e contornare
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Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 3 volte
sharpening 3 times
Man kann 3 Mal schärfen
se puede afilar de 3 veces
affutable 3 fois
затачиваемое 3 раза
تارم 3 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti 
in diamante diaplus affilabile 3 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con 
rivestimento o grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 8m/
min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus 
diamond teeth sharpening 3 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating 
or rough, on router or cnc machine, for max feed 8m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant 
Schneiden. Man kann 3 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, 
Mdf, Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und 
umgeben. 8m/min Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes 
en diamante diaplus. se puede afilar de 3 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas 
con revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance 
máximo de 8m/min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW 
avec tranchants en diamant diaplus affutable 3 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, 
multicouches avec revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a 
avancement max 8 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и 
станков с чпу с алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 3 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, 
древесностружечных и многослойных панелей с или без покрытия, на 
пантогра фе или станке с чпу со скоро-стей подачи макс. 8 м/мин

 مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم يلآلا بساحلا
 تارم 3
 يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ ، mdf ةفاثكلا طسوتم
.ةقيقد / م8 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام

drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D215 punta per pantografo per forare e contornare

LU

LT

ø d

Cod. ø D LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 18 42 105 20x50 2/10
AB 18 51 110 20x50 2/12
AC 20 25 95 20x50 2/6
AD 20 32 95 20x50 2/8
AE 20 42 105 20x50 2/10
AF 20 51 110 20x50 2/12
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Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 3 volte
sharpening 3 times
Man kann 3 Mal schärfen
se puede afilar de 3 veces
affutable 3 fois
затачиваемое 3 раза
تارم 3 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti 
in diamante diaplus affilabile 3 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con 
rivestimento o grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 8m/
min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus 
diamond teeth sharpening 3 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating 
or rough, on router or cnc machine, for max feed 8m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant 
Schneiden. Man kann 3 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, 
Mdf, Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und 
umgeben. 8m/min Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes 
en diamante diaplus. se puede afilar de 3 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas 
con revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance 
máximo de 8m/min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW 
avec tranchants en diamant diaplus affutable 3 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, 
multicouches avec revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a 
avancement max 8 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и 
станков с чпу с алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 3 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, 
древесностружечных и многослойных панелей с или без покрытия, на 
пантогра фе или станке с чпу со скоро-стей подачи макс. 8 м/мин

 مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم يلآلا بساحلا
 تارم 3
 يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ ، mdf ةفاثكلا طسوتم
.ةقيقد / م8 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام

drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D220 punta per pantografo per forare e contornare

Cod. ø D LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 20 27 30 96 2/7
AB 20 32 36 96 2/8
AC 20 42 44 104 2/10
AD 20 52 54 112 2/12
AE 20 65 69 125 2/15

LUL1

LT

ø d
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Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti 
in diamante diaplus affilabile 12 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con 
rivestimento o grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 15m/
min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus 
diamond teeth sharpening 12 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating 
or rough, on router or cnc machine, for max feed 15m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant 
Schneiden. Man kann 12 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, 
Mdf, Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und 
umgeben. 15m/min Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes 
en diamante diaplus. se puede afilar de 12 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas 
con revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance 
máximo de 15m/min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW 
avec tranchants en diamant diaplus affutable 12 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, 
multicouches avec revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a 
avancement max 15 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и 
станков с чпу с алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 12 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, 
древесностружечных и многослойных панелей с или без покрытия, на 
пантогра фе или станке с чпу со скоро-стей подачи макс. 15 м/мин

 مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم يلآلا بساحلا
 تارم 12
 يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ ، mdf ةفاثكلا طسوتم
.ةقيقد / م15 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام

drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D225 punta per pantografo per forare e contornare

LU

LT

ø d
Cod. ø D LU LT ø d Z

mm mm mm mm
AA 22 28 95 20/25x55 3
AB 22 35 95 20/25x55 3
AC 22 42 105 20/25x55 3
AD 22 49 110 20/25x55 3

AE 25 35 105 25x55 3
AF 25 42 105 25x55 3
AG 25 49 115 25x55 3
AH 25 63 125 25x55 3
AI 25 70 135 25x55 3
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Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 9 volte
sharpening 9 times
Man kann 9 Mal schärfen
se puede afilar de 9 veces
affutable 9 fois
затачиваемое 9 раза
تارم 9 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti 
in diamante diaplus affilabile 9 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con 
rivestimento o grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 12m/
min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus 
diamond teeth sharpening 9 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating 
or rough, on router or cnc machine, for max feed 12m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant 
Schneiden. Man kann 9 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, 
Mdf, Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und 
umgeben. 12m/min Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes 
en diamante diaplus. se puede afilar de 9 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas 
con revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance 
máximo de 12m/min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW 
avec tranchants en diamant diaplus affutable 9 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, 
multicouches avec revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a 
avancement max 12 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и 
станков с чпу с алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 9 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, 
древесностружечных и многослойных панелей с или без покрытия, на 
пантогра фе или станке с чпу со скоро-стей подачи макс. 12 м/мин

 مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم يلآلا بساحلا
 تارم 9
 يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ ، mdf ةفاثكلا طسوتم
.ةقيقد / م12 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام

drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D230 punta per pantografo per forare e contornare

LU

LT

ø d

Cod. ø D LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 22 32 92 20x50 2/10
AB 22 38 98 20x50 2/12
AC 22 43,5 103 20x50 2/14
AD 22 49 109 20x50 2/16
AE 22 54,5 115 20x50 2/18
AF 22 60 126 20x50 2/20

AG 25 32 92 20/25x55 2/10
AH 25 38 98 20/25x55 2/12
AI 25 43,5 103 20/25x55 2/14
AL 25 49 109 20/25x55 2/16
AM 25 54,5 115 20/25x55 2/18
AN 25 60 126 20/25x55 2/20
AO 25 65 126 20/25x55 2/22
AP 25 70 126 20/25x55 2/24
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Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 9 volte
sharpening 9 times
Man kann 9 Mal schärfen
se puede afilar de 9 veces
affutable 9 fois
затачиваемое 9 раза
تارم 9 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti 
in diamante diaplus affilabile 9 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con 
rivestimento o grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 15m/
min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus 
diamond teeth sharpening 9 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating 
or rough, on router or cnc machine, for max feed 15m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant 
Schneiden. Man kann 9 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, 
Mdf, Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und 
umgeben. 15m/min Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes 
en diamante diaplus. se puede afilar de 9 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas 
con revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance 
máximo de 15m/min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW 
avec tranchants en diamant diaplus affutable 9 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, 
multicouches avec revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a 
avancement max 15 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и 
станков с чпу с алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 9 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, 
древесностружечных и многослойных панелей с или без покрытия, на 
пантогра фе или станке с чпу со скоро-стей подачи макс. 15 м/мин

 مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم يلآلا بساحلا
 تارم 9
 يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ ، mdf ةفاثكلا طسوتم
.ةقيقد / م15 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام

drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D235 punta per pantografo per forare e contornare

Cod. ø D LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 20 22 95 20x50 2/8
AB 20 29 95 20x50 2/11
AC 20 37 95 20x50 2/14
AD 20 44 105 20x50 2/17
AE 20 52 110 20x50 2/20
AF 20 59 120 20x50 2/23
AG 20 67 125 20x50 2/26

AH 25 22 95 25x55 2/8
AI 25 29 95 25x55 2/11
AL 25 37 100 25x55 2/14
AM 25 44 110 25x55 2/17
AN 25 52 115 25x55 2/20
AO 25 59 125 25x55 2/23
AP 25 67 130 25x55 2/26

LU

LT

ø d
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Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 9 volte
sharpening 9 times
Man kann 9 Mal schärfen
se puede afilar de 9 veces
affutable 9 fois
затачиваемое 9 раза
تارم 9 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti in diamante 
diaplus affilabile 9 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con rivestimento o 
grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 18m/min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus diamond 
teeth sharpening 9 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating or rough, on 
router or cnc machine, for max feed 18m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant Schneiden. 
Man kann 9 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, Mdf, 
Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und umgeben. 18m/min 
Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes en 
diamante diaplus. se puede afilar de 9 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas con 
revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance máximo de 18m/
min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW avec 
tranchants en diamant diaplus affutable 9 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, multicouches avec 
revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a avancement max 18 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и станков с чпу с 
алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 9 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, древесностружечных и 
многослойных панелей с или без покрытия, на пантогра фе или станке с чпу со скоро-
стей подачи макс. 18 м/мин

 يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 تارم 9 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم
 ةفاثكلا طسوتم يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
mdf ، يمقر مكحت تاذ ةنيكام وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ 
.ةقيقد / م18 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب

drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D240 punta per pantografo per forare e contornare

Cod. ø D L1 LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 20 20 29 90 20x50 3/11
AB 20 28 37 90 20x50 3/14
AC 20 35 44 105 20x50 3/17
AD 20 20 29 90 25x50 3/11
AE 20 28 37 90 25x50 3/14

AF 25 20 29 95 25x50 3/11
AG 25 28 37 105 25x50 3/14
AH 25 35 44 113 25x50 3/17
AI 25 43 52 123 25x50 3/20
AL 25 50 59 130 25x50 3/23

LU

L1

LT

ø d

Maggiore scarico del truciolo
Greater chip removal
gröβer Spanablauf
Mayor eliminación de virutas
Plus enlèvement de copeaux
Большой выброс стружки
بشخلا ةراشنل ربكأ ةلازإ
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Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 9 volte
sharpening 9 times
Man kann 9 Mal schärfen
se puede afilar de 9 veces
affutable 9 fois
затачиваемое 9 раза
تارم 9 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti in diamante 
diaplus affilabile 9 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con rivestimento o 
grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 18m/min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus diamond 
teeth sharpening 9 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating or rough, on 
router or cnc machine, for max feed 18m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant Schneiden. 
Man kann 9 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, Mdf, 
Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und umgeben. 18m/min 
Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes en 
diamante diaplus. se puede afilar de 9 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas con 
revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance máximo de 18m/
min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW avec 
tranchants en diamant diaplus affutable 9 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, multicouches avec 
revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a avancement max 18 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и станков с чпу с 
алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 9 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, древесностружечных и 
многослойных панелей с или без покрытия, на пантогра фе или станке с чпу со скоро-
стей подачи макс. 18 м/мин

 يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 تارم 9 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم
 ةفاثكلا طسوتم يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
mdf ، يمقر مكحت تاذ ةنيكام وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ 
.ةقيقد / م18 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب

drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D245 punta per pantografo per forare e contornare

Cod. ø D L1 LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 20 19 25 95 16/20x50 3/12
AB 20 26 32 95 16/20x50 3/15
AC 20 32 38 100 16/20x50 3/18
AD 20 39 45 110 16/20x50 3/21

AE 25 19 27 95 20/25x60 3/12
AF 25 29 37 105 20/25x60 3/16
AG 25 44 52 120 20/25x60 3/24
AH 25 62 70 140 20/25x60 3/32

Maggiore scarico del truciolo
Greater chip removal
gröβer Spanablauf
Mayor eliminación de virutas
Plus enlèvement de copeaux
Большой выброс стружки
بشخلا ةراشنل ربكأ ةلازإ

LU

L1

LT

ø d
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Cod. ø D L1 LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 20 32 36 96 20x50 2/8
AB 20 42 44 104 20x50 2/10
AC 20 52 54 112 20x50 2/12

AD 24 68 70 125 20x50 2/16

Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 9 volte
sharpening 9 times
Man kann 9 Mal schärfen
se puede afilar de 9 veces
affutable 9 fois
затачиваемое 9 раза
تارم 9 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti in diamante 
diaplus affilabile 9 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con rivestimento o 
grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 8m/min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus diamond 
teeth sharpening 9 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating or rough, on 
router or cnc machine, for max feed 8m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant Schneiden. 
Man kann 9 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, Mdf, 
Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und umgeben. 8m/min 
Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes en 
diamante diaplus. se puede afilar de 9 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas con 
revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance máximo de 8m/
min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW avec 
tranchants en diamant diaplus affutable 9 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, multicouches avec 
revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a avancement max 8 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и станков с чпу с 
алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 9 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, древесностружечных и 
многослойных панелей с или без покрытия, на пантогра фе или станке с чпу со скоро-
стей подачи макс. 8 м/мин

 يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 تارم 9 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم
 ةفاثكلا طسوتم يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
mdf ، يمقر مكحت تاذ ةنيكام وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ 
.ةقيقد / م8 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب

drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D250 punta per pantografo per forare e contornare

LU

L1

LT

ø d
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Forante in HW
Drillin in HW
HW Durchlbohrenden
Taladrante en HW
Perceur en HW
Сверло из HW
HW نم بقث ةاد

affilabile 9 volte
sharpening 9 times
Man kann 9 Mal schärfen
se puede afilar de 9 veces
affutable 9 fois
затачиваемое 9 раза
تارم 9 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti 
in diamante diaplus affilabile 9 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con 
rivestimento o grezzi, su pantografo o macchina cnc, ad avanzamenti max 18m/
min.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus 
diamond teeth sharpening 9 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating 
or rough, on router or cnc machine, for max feed 18m/min.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant 
Schneiden. Man kann 9 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, 
Mdf, Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und 
umgeben. 18m/min Maximum Vorschub.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes 
en diamante diaplus. se puede afilar de 9 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas 
con revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc, con un avance 
máximo de 18m/min.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW 
avec tranchants en diamant diaplus affutable 9 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, 
multicouches avec revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc,a 
avancement max 18 m/min

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и 
станков с чпу с алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 9 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, 
древесностружечных и многослойных панелей с или без покрытия, на 
пантогра фе или станке с чпу со скоро-стей подачи макс. 18 м/мин

 مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم يلآلا بساحلا
 تارم 9
 يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ ، mdf ةفاثكلا طسوتم
.ةقيقد / م18 لمعلل ىصقأ دح عم ،يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام

drilling and 
countourning router 
bit  mit ringen 

wendeplatten bohrer 
für pantograph zum 
durchbohren und 
umgeben

punta para 
pantógrafo para 
perforar y contornear

meches pour 
pantographe pour 
trouer et contourner

сверло для 
сверления и обрезки 
по контуру на 
пантографе

 لقمة لمسحاج تخديد للثقب 
 وتشكيل الحواف

Art. D255 punta per pantografo per forare e contornare

LU

LT

ø d
Cod. ø D LU LT ø d Z

mm mm mm mm
AA 25 38 95 20/25x50 2/16
AB 25 46 105 20/25x50 2/20
AC 25 63 120 20/25x50 2/28
AD 25 71 135 20/25x50 2/32
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Cod. ø D D1 LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 12 20 12 80 18-25x50 3
AB 12 20 16 80 18-25x50 3
AC 12 20 19 80 18-25x50 3
AD 12 20 22 80 18-25x50 3

affilabile 5 volte
sharpening 5 times
Man kann 5 Mal schärfen
se puede afilar de 5 veces
affutable 5 fois
затачиваемое 5 раза
تارم 5 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con taglienti in diamante 
diaplus affilabile 5 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati con rivestimento o 
grezzi, su pantografo o macchina cnc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with diaplus diamond 
teeth sharpening 5 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with coating or rough, on 
router or cnc machine.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus Diamant Schneiden. 
Man kann 5 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um Spansplatten, Mdf, 
Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung durchzubohren und umgeben.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con dientes en 
diamante diaplus. se puede afilar de 5 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias capas con 
revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en HW avec 
tranchants en diamant diaplus affutable 5 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, multicouches avec 
revetement ou brut, sur pantographe ou machine cnc.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и станков с чпу с 
алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 5 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, древесностружечных и 
многослойных панелей с или без покрытия, на пантогра фе или станке с чпу

 يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 تارم 5 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم
 ةفاثكلا طسوتم يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
mdf، يمقر مكحت تاذ ةنيكام وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ 
يلآلا بساحلا مادختساب

radius router bit for 
nesting

nesting bohrer mit 
durchmesser

brocas para nesting 
con radioe

mèche pour nesting 
avec rayon

фреза для выборки 
гнезда под радиусом

 لقمة لتعشيق الخشب بشكل 
نصف قطري

Art. D260 punta per nesting con raggio

NESTING

LU
LT

D

D1

ø d

12
/2

2

12
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affilabile 5 volte
sharpening 5 times
Man kann 5 Mal schärfen
se puede afilar de 5 veces
affutable 5 fois
затачиваемое 5 раза
تارم 5 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in HW con 
taglienti in diamante diaplus affilabile 5 volte
UTILIZZO: per forare e contornare pannelli di truciolare, mdf, multistrati 
con rivestimento o grezzi, su pantografo o macchina cnc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: HW bit for router and cnc machine with 
diaplus diamond teeth sharpening 5 times
USE: to drill and to contourn chipboard panels, mdf, multipanels with 
coating or rough, on router or cnc machine.

TECKNISCHE DATEN: HW Bohrer für Pantograph und CNC mit Diaplus 
Diamant Schneiden. Man kann 5 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, um 
Spansplatten, Mdf, Schichtholzplatte mit oder ohne Verkleidung 
durchzubohren und umgeben.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en HW con 
dientes en diamante diaplus. se puede afilar de 5 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, paneles de varias 
capas con revestimiento o en bruto. con pantógrafo o máquinas cnc.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc 
en HW avec tranchants en diamant diaplus affutable 5 fois
UTILISATION: pour trouer et contourner panneaux en copeaux, mdf, 
multicouches avec revetement ou brut, sur pantographe ou machine 
cnc.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-
графа и станков с чпу с алма-зными резцами diaplus, затачиваемое 
5 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления и обрезка по конту-ру мдф, 
древесностружечных и многослойных панелей с или без 
покрытия, на пантогра фе или станке с чпу

 يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 diamante نم ةعونصم نانسأ عم HW نم ةعونصم يلآلا بساحلا مادختساب
diaplus تارم 5 ذحشلل ةلباق 
 بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 ىلع ،ةماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا بشخلا وأ ،mdf ةفاثكلا طسوتم يفيللا
يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام وأ ديدخت جاحسم

router bit for nesting nesting bohrer brocas para nesting mèche pour nesting фреза для выборки 
гнезда

رأس لتعشيق الخشب

Art. D265 punta per nesting

NESTING

Cod. ø D LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 12 23 75 12x45 3
AB 12 31 80 12x45 3

23
/3

1

12

LT

LU

ø d

22



Cod. ø D B ø d Z
mm mm mm

AA 40 15 20x50 2+2
AB 60 15 20x50 2+2
AC 80 15 20x50 2+2

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in 
acciaio con taglienti in diamante diamidi affilabile 6 volte
UTILIZZO: per spianare pannelli di truciolare mdf multistrati su 
pantografo o macchina cnc 

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel bit for router and cnc 
machine with diamidi diamond teeth sharpening 6 times
USE: to smooth particle boards or MDF plywood on routers or 
CNC machines

TECKNISCHE DATEN: Stahl Bohrer für Pantograph und CNC mit 
Diamid Diamant Schneiden. Man kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine montiert, 
um Mdf Spanplatten eben zu machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc 
en acero con dientes en diamante diamidi. se puede afilar de 6 
veces
USO: para allanar tableros de partículas o MDF contrachapado 
sobre pantógrafo o máquina cnc

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe 
et cnc en acier avec tranchants en diamant diamidi affutable 6 
fois
UTILISATION: pour aplanir des panneaux de particules ou 
MDF contreplaqué sur pantographe ou machine à commande 
numérique.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для 
панто-графа и станков с чпу с алма-зными резцами diamidi, 
затачиваемое 6 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: Фреза для сглаживания панелей ДСП и 
МДФ. Для пантографа или обрабатывающего центра с ЧПУ.

 يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةمقل  :ةينفلا تافصاوملا
 ةلباق diamante diamidi نم ةعونصم نانسأ عم يلآلا بساحلا مادختساب
ذحشلل
 يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ حطس ةيوستل :مادختسالا تارم 6
 ةنيكام وأ ديدخت جاحسم ىلع يقئاقرلا بشخلا وأ ،mdf ةفاثكلا طسوتم
يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ

planning router bit wechselplatten bohrer brocas para allanar mèche pour niveler фреза для 
сглаживания

رأس لتسوية السطح 

Art. D270 punta per spianare

4
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affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

router bit 45° for 
folding

45° bohrer für folding brocas 45° para 
folding

mèche à 45° pour 
folding

фреза под 45° для 
фальцовки

 لقمة بزاوية 45 درجة لثني 
الخشب

Art. D275 punta a 45° per folding

Cod. ø D LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA 48 24 90 20x50 2
AB 65 32 95 20x50 2

Lu

R

Lt

90°

Lu

R

Lt

45°

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e cnc in acciaio con taglienti in 
diamante diamidi affilabile 6 volte
UTILIZZO: per lavorazioni 45° e 90° su pannelli di truciolare mdf multistrati su 
pantografo o macchina cnc

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel bit for router and cnc machine with diamidi 
diamond teeth sharpening 6 times
USE: for 45° and 90° working son particle boards MDF plywood on routers or CNC 
machines

TECKNISCHE DATEN: Stahl Bohrer für Pantograph und CNC mit Diamid Diamant 
Schneiden. Man kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC Maschine montiert, für 45° und 90° 
-Bearbeitungen auf Mdf Spanplatten.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo y cnc en acero con dientes en 
diamante diamidi. se puede afilar de 6 veces
USO: para trabajo 45 º y 90 º de tableros de partículas o MDF contrachapado sobre 
pantógrafo o máquina cnc

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour pantographe et cnc en acier avec 
tranchants en diamant diamidi affutable 6 fois
UTILISATION: pour travail 45° et 90° des panneaux des particules ou MDF contrplaqué 
sur pantographe ou machine à commande numérique

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное сверло для панто-графа и станков с 
чпу с алма-зными резцами diamidi, затачиваемое 6 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: Применение: для обработки углов под 45° и 90° панелей ДСП и 
МДФ. Для пантографа или обрабатывающего центра с ЧПУ.

 يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو ديدخت جاحسمل ةيذالوف ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
ذحشلل ةلباق diamante diamidi نم ةعونصم نانسأ عم
تارم 6
 طسوتم يفيللا بشخلا وأ طوغضملا بشخلا حاولأ ىلع ةجرد 90 و 45 ةيوازب لاغشأ ءارجإل :مادختسالا
 بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكام وأ ديدخت جاحسم ىلع يقئاقرلا بشخلا وأ mdf ةفاثكلا
يلآلا
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Cod. ø D LT ø d Z Rotation
mm mm mm

AA 14 57,5 10x20 2+2 Right - DX
AB 14 57,5 10x20 2+2 Left - SX
AC 15 57,5 10x20 2+2 Right - DX
AD 15 57,5 10x20 2+2 Left - SX
AE 16 57,5 10x20 2+2 Right - DX
AF 16 57,5 10x20 2+2 Left - SX
AG 18 57,5 10x20 2+2 Right - DX
AH 18 57,5 10x20 2+2 Left - SX
AI 20 57,5 10x20 2+2 Right - DX
AL 20 57,5 10x20 2+2 Left - SX
AM 22 57,5 10x20 2+2 Right - DX
AN 22 57,5 10x20 2+2 Left - SX
AO 24 57,5 10x20 2+2 Right - DX
AP 24 57,5 10x20 2+2 Left - SX
AQ 25 57,5 10x20 2+2 Right - DX
BA 25 57,5 10x20 2+2 Left - SX
BB 26 57,5 10x20 2+2 Right - DX
BC 26 57,5 10x20 2+2 Left - SX
BD 28 57,5 10x20 2+2 Right - DX
BE 28 57,5 10x20 2+2 Left - SX
BF 30 57,5 10x20 2+2 Right - DX
BG 30 57,5 10x20 2+2 Left - SX
BH 32 57,5 10x20 2+2 Right - DX
BI 32 57,5 10x20 2+2 Left - SX
BL 35 57,5 10x20 2+2 Right - DX
BM 35 57,5 10x20 2+2 Left - SX
BN 38 57,5 10x20 2+2 Right - DX
BO 38 57,5 10x20 2+2 Left - SX
BP 40 57,5 10x20 2+2 Right - DX
BQ 40 57,5 10x20 2+2 Left - SX
CA 14 70 10x20 2+2 Right - DX
CB 14 70 10x20 2+2 Left - SX
CC 15 70 10x20 2+2 Right - DX
CD 15 70 10x20 2+2 Left - SX
CE 16 70 10x20 2+2 Right - DX
CF 16 70 10x20 2+2 Left - SX
CG 18 70 10x20 2+2 Right - DX
CH 18 70 10x20 2+2 Left - SX
CI 20 70 10x20 2+2 Right - DX
CL 20 70 10x20 2+2 Left - SX
CM 22 70 10x20 2+2 Right - DX
CN 22 70 10x20 2+2 Left - SX
CO 24 70 10x20 2+2 Right - DX
CP 24 70 10x20 2+2 Left - SX
CQ 25 70 10x20 2+2 Right - DX
DA 25 70 10x20 2+2 Left - SX
DB 26 70 10x20 2+2 Right - DX
DC 26 70 10x20 2+2 Left - SX
DD 28 70 10x20 2+2 Right - DX
DE 28 70 10x20 2+2 Left - SX
DF 30 70 10x20 2+2 Right - DX
DG 30 70 10x20 2+2 Left - SX
DH 32 70 10x20 2+2 Right - DX
DI 32 70 10x20 2+2 Left - SX
DL 35 70 10x20 2+2 Right - DX
DM 35 70 10x20 2+2 Left - SX
DN 38 70 10x20 2+2 Right - DX
DO 38 70 10x20 2+2 Left - SX
DP 40 70 10x20 2+2 Right - DX
DQ 40 70 10x20 2+2 Left - SX

bit for precision bore 
(diamidi)

bohrer für 
präzisionslöcher 
(diamid)

puntas para orificios 
de precisión (diamidi)

meches pour alesages 
de precision (diamidi)

свёрла для точного 
сверления

 لقم لحفر ثقوب دقيقة
(DIAMIDI)

Art. D280 punte per fori di precisione (diamidi) 

LT

ø d

affilabile 10 volte
sharpening 10 times
Man kann 10 Mal schärfen
se puede afilar de 10 veces
affutable 10 fois
затачиваемое 10 раза
تارم 10 ذحشلل ةلباق

CARATTERISTICHE TECNICHE: corpo in acciaio con 
taglienti in diamante diamidi, affilabile 10 volte
UTILIZZO: per forare pannelli di truciolare con rivestimento 
plastico su macchine foratrici

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel body with diamidi 
diamond teeth, sharpening 10 times
USE: to drillchipboard panels with plastic coating on boring 
machines

TECKNISCHE DATEN: Stahl Körper mit Diamid Diamant 
Schneiden. Man kann 10 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Durchlöcherungsmaschine montiert, um 
Spanplatten mit Plastikverkleidung durchlöchern.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: cuerpo en acero con 
dientes en diamante diamidi. se puede afilar de 10 veces
USO: para perforar paneles conglomerados con 
revestimiento de plástico. para máquinas perforadoras

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: corps en acier avec 
tranchants en diamant diamidi affutable 10 fois
UTILISATION: pour trouer des panneaux en copeaux avec 
revetement plastique sur machines perceuses

ЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальной корпус с 
алмазными резцами diamidi, затачиваемый 10 раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: сверления древесностружечных 
панелей с пластмассовым покрытием на сверлильных 
станках

 diamante نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم لكيه :ةينفلا تافصاوملا
diamidi تارم 10 ذحشلل ةلباق
 كيتسالبلاب ةيلطملا طوغضملا بشخلا حاولأ بقثل :مادختسالا
ىلع
بقثلا تانيكام
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dead bore drill bohrer für sacklochbo
hrmaschine

brocas para agujero 
ciego

mèches pour perçeuse 
trous borgnes

свёрла для глухих 
отверстий

 لقم لماكينة ثقب ثقوب غير 
نافذة

Art. D285 punte per foratrice fori ciechi 

affilabile 2 volte
sharpening 2 times
Man kann 2 Mal schärfen
se puede afilar de 2 veces
affutable 2 fois
затачиваемое 2 раза
تارم 2 ذحشلل ةلباق

affilabile 2 volte
sharpening 2 times
Man kann 2 Mal schärfen
se puede afilar de 2 veces
affutable 2 fois
затачиваемое 2 раза
تارم 2 ذحشلل ةلباق

LT
ø d

Cod. ø D LT ø d Z Rotation
mm mm mm

AA 5 57,5 10x20 2 Right - DX
AB 5 57,5 10x20 2 Left - SX
AC 6 57,5 10x20 2 Right - DX
AD 6 57,5 10x20 2 Left - SX
AE 7 57,5 10x20 2 Right - DX
AF 7 57,5 10x20 2 Left - SX
AG 8 57,5 10x20 2 Right - DX
AH 8 57,5 10x20 2 Left - SX
AI 9 57,5 10x20 2 Right - DX
AL 9 57,5 10x20 2 Left - SX
AM 10 57,5 10x20 2 Right - DX
AN 10 57,5 10x20 2 Left - SX
AO 12 57,5 10x20 2 Right - DX
AP 12 57,5 10x20 2 Left - SX
BA 5 70 10x20 2 Right - DX
BB 5 70 10x20 2 Left - SX
BC 6 70 10x20 2 Right - DX
BD 6 70 10x20 2 Left - SX
BE 7 70 10x20 2 Right - DX
BF 7 70 10x20 2 Left - SX
BG 8 70 10x20 2 Right - DX
BH 8 70 10x20 2 Left - SX
BI 9 70 10x20 2 Right - DX
BL 9 70 10x20 2 Left - SX
BM 10 70 10x20 2 Right - DX
BN 10 70 10x20 2 Left - SX
BO 12 70 10x20 2 Right - DX
BP 12 70 10x20 2 Left - SX

Cod. ø D LT ø d Z Rotation
mm mm mm

AA 5 57,5 10x20 2 Right - DX
AB 5 57,5 10x20 2 Left - SX
AC 6 57,5 10x20 2 Right - DX
AD 6 57,5 10x20 2 Left - SX
AE 7 57,5 10x20 2 Right - DX
AF 7 57,5 10x20 2 Left - SX
AG 8 57,5 10x20 2 Right - DX
AH 8 57,5 10x20 2 Left - SX
AI 9 57,5 10x20 2 Right - DX
AL 9 57,5 10x20 2 Left - SX
AM 10 57,5 10x20 2 Right - DX
AN 10 57,5 10x20 2 Left - SX
AO 12 57,5 10x20 2 Right - DX
AP 12 57,5 10x20 2 Left - SX
BA 5 70 10x20 2 Right - DX
BB 5 70 10x20 2 Left - SX
BC 6 70 10x20 2 Right - DX
BD 6 70 10x20 2 Left - SX
BE 7 70 10x20 2 Right - DX
BF 7 70 10x20 2 Left - SX
BG 8 70 10x20 2 Right - DX
BH 8 70 10x20 2 Left - SX
BI 9 70 10x20 2 Right - DX
BL 9 70 10x20 2 Left - SX
BM 10 70 10x20 2 Right - DX
BN 10 70 10x20 2 Left - SX
BO 12 70 10x20 2 Right - DX
BP 12 70 10x20 2 Left - SX

through bore drill bohrer für 
durchlaufbohr-
maschine

brocas para agujero 
pasante

mèches pour perçeuse 
trous perforants

свёрла для сквозных 
отверстий

لقم لماكينة ثقب ثقوب نافذة 

Art. D290 punte per foratrice fori passanti

LT

ø d
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router bit for 
aluminium guides

bohrer für alu führung brocas para guía de 
aluminio

mèche pour guides en 
aluminium

фреза для выборки 
каналов из 
алюминиевых реек

 لقم للوحدات التوجيهية 
المصنوعة من الألمونيوم

Art. D295 punta per guide in alluminio

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

Lu
Lt

AA-1

10.5

27

8 12
.2

AB-2

11.2

30.1
9.

6 14
.3

AC-3

25.8

12.2

6.
3 13

.4

AD-4

27

12.8

7 12
.5

AE-5

27

9.8

6.
8 11

.2

R 3.4

AF-6

92°

24.2

10.5

14
.1

8.
4

CARATTERISTICHE TECNICHE: punta per pantografo e 
cnc in acciaio con taglienti in diamante diamidi affilabile 
6 volte
UTILIZZO: per contornare pannelli di truciolare, mdf, 
multistrati con rivestimento o grezzi, su pantografo o 
macchina cnc

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel bit for router and 
cnc machine with diamidi diamond teeth sharpening 6 
times
USE: to contourn chipboard panels, mdf, multipanels 
with coating or rough, on router or cnc machine

TECKNISCHE DATEN: Stahl Bohrer für Pantograph und 
CNC mit Diamid Diamant Schneiden. Man kann 6 Mal 
schärfen.
ANWENDUNG: auf Pantograph oder CNC maschine 
montiert, um Span- Mdf– Multischichplattten- (mit oder 
ohne Verkleidung) zu umraden.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: punta para pantógrafo 
y cnc en acero con dientes en diamante diamidi. se 
puede afilar de 6 veces
USO: para contonear paneles conglomerados, mdf, 
paneles de varias capas con revestimiento o en bruto. 
con pantógrafo o máquinas cnc

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: meche pour 
pantographe et cnc en acier avec tranchants en diamant 
diamidi affutable 6 fois
UTILISATION: pour contourner panneaux en copeaux, 
mdf, multicouches avec revetement ou brut, sur 
pantographe ou machine cnc

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальное 
сверло для панто-графа и станков с чпу с алма-зными 
резцами diamidi, затачиваемое 6 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: обрезка по конту-ру мдф, 
древесностружечных и многослойных панелей с или 
без покрытия, на пантогра фе или станке с чпу

 ديدخت جاحسمل ةيذالوف ةمقل :ةينفلا تافصاوملا
 عم يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ ةنيكامو
 ةلباق diamante diamidi نم ةعونصم نانسأ
تارم 6 ذحشلل
 طوغضملا بشخلا حاولأ فاوح ليكشتو بقثل :مادختسالا
 بشخلا وأ ،mdf ةفاثكلا طسوتم يفيللا بشخلا وأ
 ةنيكام وأ ديدخت جاحسم ىلع ،ماخلا وأ يلطملا يقئاقرلا
يلآلا بساحلا مادختساب يمقر مكحت تاذ

Cod. ø D LU LT ø d Z
mm mm mm mm

AA-1 27,9 15,2 75 20x50 2
AB-2 32,7 16,8 75 20x50 2
AC-3 27,3 16 75 20x50 2
AD-4 29 15,2 75 20x50 2
AE-5 28 13,7 75 20x50 2
AF-6 25,9 17 75 20x50 2
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cutter head for fini-
shing for border ma-
chine

köpfe für enzelne-
bearbeitung kanten-
fräser für die letze 
bearbeitung

fresa con platabanda 
diamaster

tete pour finir pour 
bordeuse s

это делает желание, 
чтобы заканчиваться

 رأس مقطع للتشطيب لماكينة
تركيب الجوانب أحادية الجانب

Art. D305 testa a finire per bordatrice monospalla 

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

4

11

T

SPA

T

SPB

T

SPC

CARATTERISTICHE TECHNICHE
fresa in acciaio con tagli in diamante diaplus affilabile 6 volte
UTILIZZO: per macchine bordatrice monospalla a finire

TECHNICAL INFORMATION
tool in steel with diaplus tips sharpenable 6 times
USE: on single side finishing edgebanding machines

TECKNISCHE DATEN: Stahl Fräser mit diaplus Diamant 
Schneiden. Man kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für enzelnebearbeitung-Kantenfräser für die 
lezte Bearbeitung.

INFORMACIÓN TÉCNICA
herramienta de acero con dientes en diamant diaplus  
afilable 6 veces
UTILIZACION: para maquina encoladora de cantos

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES 
fraise en acier avec coupes en diamant diaplus affûtable 6 
fois. 
UTILISATION: pour plaqueuses à un seul usinage pour 
finition

ФРЕЗЫ ИЗ СТАЛИ С АЛМАЗНОЙ:
огранкой diaplus, затачиваемые 6 раз.
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ: для кромкообрабатывающих станков

 نانسأ عم ذالوفلا نم زيرفت عطقم :ةينفلا تافصاوملا
diamante diaplus نم ةعونصم
تارم 6 ذحشلل ةلباق
 بناجلا ةيداحأ بناوجلا بيكرت تانيكامل :مادختسالا
بيطشتلاو

Machine Cod. ø D B T ø d DKN SP  Z Rotation
mm mm mm A-B-C

Biesse AA 125 34 36 30 2/8x4 SPA 3/12 Right - DX
Biesse AB 125 34 36 30 2/8x4 SPA 3/12 Left - SX
Biesse AC 125 43 40 30 2/8x4 SPB 3/15 Right - DX
Biesse AD 125 43 40 30 2/8x4 SPB 3/15 Left - SX
Biesse AE 125 63 40 30 2/8x4 SPB 3/24 Right - DX
Biesse AF 125 63 40 30 2/8x4 SPB 3/24 Left - SX

Homag AG 125 34 36 30 2/8x4 SPA 3/12 Right - DX
Homag AH 125 34 36 30 2/8x4 SPA 3/12 Left - SX
Homag AI 125 43 40 30 2/8x4 SPB 3/15 Right - DX
Homag AL 125 43 40 30 2/8x4 SPB 3/15 Left - SX
Homag AM 125 63 40 30 2/8x4 SPB 3/24 Right - DX
Homag AN 125 63 40 30 2/8x4 SPB 3/24 Left - SX

Ima AO 125 34 36 30 2/8x4 SPA 3/12 Right - DX
Ima AP 125 34 36 30 2/8x4 SPA 3/12 Left - SX
Ima AQ 125 43 40 30 2/8x4 SPB 3/15 Right - DX
Ima AR 125 43 40 30 2/8x4 SPB 3/15 Left - SX
Ima AS 125 63 40 30 2/8x4 SPB 3/24 Right - DX
Ima AT 125 63 40 30 2/8x4 SPB 3/24 Left - SX

Felder BA 60 64 64 25 2/8x4 SPB 3/24 Right - DX
Felder BB 60 64 64 25 2/8x4 SPB 3/24 Left - SX

Holz Her BC 70 48 41 30 2/8x4 SPC 3/18 Right - DX
Holz Her BD 70 48 41 30 2/8x4 SPC 3/18 Left - SX
Holz Her BE 70 54 31 30 2/8x4 SPB 3/21 Right - DX
Holz Her BF 70 54 31 30 2/8x4 SPB 3/21 Left - SX
Holz Her BG 70 64 41 30 2/8x4 SPC 3/24 Right - DX
Holz Her BH 70 64 41 30 2/8x4 SPC 3/24 Left - SX
Holz Her BI 100 48 25 30 2/8x4 SPB 3/18 Right - DX
Holz Her BL 100 48 25 30 2/8x4 SPB 3/18 Left - SX
Holz Her BM 100 63 25 30 2/8x4 SPB 3/24 Right - DX
Holz Her BN 100 63 25 30 2/8x4 SPB 3/24 Left - SX
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Art. D307
cutter head for fini-
shing for border ma-
chine

köpfe für enzelne-
bearbeitung kanten-
fräser für die letze 
bearbeitung

fresa con platabanda 
diamaster

tete pour finir pour 
bordeuse s

это делает желание, 
чтобы заканчиваться

 رأس مقطع للتشطيب لماكينة
تركيب الجوانب أحادية الجانب

testa a finire per bordatrice monospalla 

affilabile 3 volte
sharpening 3 times
Man kann 3 Mal schärfen
se puede afilar de 3 veces
affutable 3 fois
затачиваемое 3 раза
تارم 3 ذحشلل ةلباق

BB1

CARATTERISTICHE TECNICHE: Testa a coltelli a gettare con corpo 
in lega leggera con angoli assiali alternati, molto silenziosa per un 
lavoro diritto senza scheggiare. Riaffilabile 3 Volte
UTILIZZO: per macchine bordatrici e macchine a copiare per mate-
riale truciolari mdf grezzi placcati o rivestiti.

SPECIFICATIONS: Cutterhead with reversible knives with body 
in light alloy with alternate axial angles, very noiseless for straight 
work without chipping. Sharpenable 3 times
USE: for edgebander and copying machines for raw chipboard MDF 
materials plated or coated

TECKNISCHE DATEN: Werkzeugkörper aus Leichtmetall mit axialen 
Wechselwinkeln. Er it sehr ruhig für eine gerade Bearbeitung ohne 
Absplitterungen. Man kann 3 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantenfräser und Kopiermaschinen, für unbear-
beitete Mdf (mit oder ohne Verkleidung).

ESPECIFICACIONES: Cabezas con cuchillas reversibles con cuerpo 
en aleación ligera con ángulos axiales alternas, muy silencioso para 
un trabajo recto sin astillar. Afilable 3 veces
UTILIZACIÓN: para máquinas Canteadora y de copia para materias 
primas de aglomerado MDF revestidos o recubiertos

SPÉCIFICATIONS: Porte outils avec couteaux réversibles avec 
corps en alliage léger avec des angles axiaux alternatifs, très silen-
cieux pour un travail droit sans éclats. Affutable 3 fois
UTILISATION: pour plaqueuse et machine à copier pour matière 
première pour aggloméré MDF plaqués ou revêtus

Cod. ø D B B1 ø d DKN Z Rotation
mm mm mm

AA 80 43,5 51,5 30 2/8x4 3/12 Right - DX
AB 80 43,5 51,5 30 2/8x4 3/12 Left - SX
AC 80 64,5 72,5 30 2/8x4 3/18 Right - DX
AD 80 64,5 72,5 30 2/8x4 3/18 Left - SX
AE 85 43,5 51,5 30 2/8x4 3/12 Right - DX
AF 85 43,5 51,5 30 2/8x4 3/12 Left - SX
AG 100 33 41 30 2/8x4 3/9 Right - DX
AH 100 33 41 30 2/8x4 3/9 Left - SX
AI 100 43,5 51,5 30 2/8x4 3/12 Right - DX
AL 100 43,5 51,5 30 2/8x4 3/12 Left - SX
AM 100 54 63,5 30 2/8x4 3/15 Right - DX
AN 100 54 63,5 30 2/8x4 3/15 Left - SX
AO 100 64,5 72,5 30 2/8x4 3/18 Right - DX
AP 100 64,5 72,5 30 2/8x4 3/18 Left - SX
AQ 125 33 41 30 2/8x4 3/9 Right - DX
AR 125 33 41 30 2/8x4 3/9 Left - SX
AS 125 43,5 51,5 30 2/8x4 3/12 Right - DX
AT 125 43,5 51,5 30 2/8x4 3/12 Left - SX
AU 125 54 63,5 30 2/8x4 3/15 Right - DX
AV 125 54 63,5 30 2/8x4 3/15 Left - SX
AZ 125 64,5 72,5 30 2/8x4 3/18 Right - DX
AJ 125 64,5 72,5 30 2/8x4 3/18 Left - SX
AK 125 75 83 30 2/8x4 4/21 Right - DX
AY 125 75 83 30 2/8x4 4/21 Left - SX
BG 70 64 41 30 2/8x4 3/24 Right - DX
BH 70 64 41 30 2/8x4 3/24 Left - SX
BI 100 48 25 30 2/8x4 3/18 Right - DX
BL 100 48 25 30 2/8x4 3/18 Left - SX
BM 100 63 25 30 2/8x4 3/24 Right - DX
BN 100 63 25 30 2/8x4 3/24 Left - SX

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: Фреза со сменными 
ножами. Корпус из легкого сплава с чередующимися осевыми 
углами. Низкий уровень шума в работе. Эффект обработки – без 
сколов. Затачиваемая 3
ПРИМЕНЕНИЕ: для кромко-облицовочных и копировальных 
станков. Материал обработки – панели ДСП, МДФ или панели 
со шпоном.

 نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم زيرفت عطقم :ةينفلا تافصاوملا
diamante diaplus تارم 5 ذحشلل ةلباق
 ةيكيتسالبلا فاوحلا ريودتو بناوجلا بيكرت تانيكامل :مادختسالا
لمعلل ةيلاع ةعرسب حاولألا ىلع
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cutter head for fini-
shing for border ma-
chine

köpfe für enzelne-
bearbeitung kanten-
fräser für die letze 
bearbeitung

fresa con platabanda 
diamaster

tete pour finir pour 
bordeuse s

это делает желание, 
чтобы заканчиваться

 رأس مقطع للتشطيب لماكينة
تركيب الجوانب أحادية الجانب

Art. D310 testa a finire per bordatrice monospalla 

CARATTERISTICHE TECNICHE: Testa a coltelli a 
gettare con corpo in lega leggera con angoli assiali 
alternati, molto silenziosa per un lavoro diritto senza 
scheggiare. Riaffilabile 3 Volte
UTILIZZO: per macchine bordatrici e macchine a co-
piare per materiale truciolari mdf grezzi placcati o ri-
vestiti.

SPECIFICATIONS: Cutterhead with reversible knives 
with body in light alloy with alternate axial angles, 
very noiseless for straight work without chipping. 
Sharpenable 3 times
USE: for edgebander and copying machines for raw 
chipboard MDF materials plated or coated

TECKNISCHE DATEN: Werkzeugkörper aus Leicht-
metall mit axialen Wechselwinkeln. Er it sehr ruhig 
für eine gerade Bearbeitung ohne Absplitterungen. 
Man kann 3 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantenfräser und Kopiermaschi-
nen, für unbearbeitete Mdf (mit oder ohne Verklei-
dung).

ESPECIFICACIONES: Cabezas con cuchillas reversi-
bles con cuerpo en aleación ligera con ángulos axia-
les alternas, muy silencioso para un trabajo recto sin 
astillar. Afilable 3 veces
UTILIZACIÓN: para máquinas Canteadora y de co-
pia para materias primas de aglomerado MDF reve-
stidos o recubiertos

SPÉCIFICATIONS: Porte outils avec couteaux rév-
ersibles avec corps en alliage léger avec des angles 
axiaux alternatifs, très silencieux pour un travail droit 
sans éclats. Affutable 3 fois
UTILISATION: pour plaqueuse et machine à copier 
pour matière première pour aggloméré MDF pla-
qués ou revêtus

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: Фреза со 
сменными ножами. Корпус из легкого сплава с 
чередующимися осевыми углами. Низкий уровень 
шума в работе. Эффект обработки – без сколов. 
Затачиваемая 3
ПРИМЕНЕНИЕ: для кромко-облицовочных и 
копировальных станков. Материал обработки – 
панели ДСП, МДФ или панели со шпоном.

 نانسأ عم ذالوفلا نم زيرفت عطقم :ةينفلا تافصاوملا
تارم 5 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم
 فاوحلا ريودتو بناوجلا بيكرت تانيكامل :مادختسالا
لمعلل ةيلاع ةعرسب حاولألا ىلع ةيكيتسالبلا

affilabile 7 volte
sharpening 7 times
Man kann 7 Mal schärfen
se puede afilar de 7 veces
affutable 7 fois
затачиваемое 7 раза
تارم 7 ذحشلل ةلباق

Machine Cod. ø D B T ø d DKN SP  Z Rotation
mm mm mm A-B-C-D

Ima AA 100 32 36 30 2/8x4 SPA 3/12 Right - DX
Ima AB 100 32 36 30 2/8x4 SPA 3/12 Left - SX
Ima AC 125 32 34 30 2/8x4 SPA 3/12 Right - DX
Ima AD 125 32 34 30 2/8x4 SPA 3/12 Left - SX
Ima AE 125 43 42 30 2/8x4 SPB 3/15 Right - DX
Ima AF 125 43 42 30 2/8x4 SPB 3/15 Left - SX
Ima AG 125 63 42 30 2/8x4 SPC 3/24 Right - DX
Ima AH 125 63 42 30 2/8x4 SPC 3/24 Left - SX

Ima advantage BA 125 43 57 30 2/8x4 SPD 3/15 Right - DX
Ima advantage BB 125 43 57 30 2/8x4 SPD 3/15 Left - SX
Ima advantage BC 125 65 57 30 2/8x4 SPD 3/24 Right - DX
Ima advantage BD 125 65 57 30 2/8x4 SPD 3/24 Left - SX

Biesse CA 80 43 53 30 2/8x4 SPA 3/15 Right - DX
Biesse CB 80 43 53 30 2/8x4 SPA 3/15 Left - SX
Biesse CC 80 65 53 30 2/8x4 SPB 3/24 Right - DX
Biesse CD 80 65 53 30 2/8x4 SPB 3/24 Left - SX
Biesse CE 100 43 75 30 2/8x4 SPA 3/15 Right - DX
Biesse CF 100 43 75 30 2/8x4 SPA 3/15 Left - SX
Biesse CG 100 65 75 30 2/8x4 SPA 3/24 Right - DX
Biesse CH 100 65 75 30 2/8x4 SPA 3/24 Left - SX
Biesse CI 125 43 40 30 2/8x4 SPB 3/15 Right - DX
Biesse CL 125 43 40 30 2/8x4 SPB 3/15 Left - SX
Biesse CM 125 63 40 30 2/8x4 SPB 3/24 Right - DX
Biesse CN 125 63 40 30 2/8x4 SPB 3/24 Left - SX

Homag DA 125 43 40 30 2/8x4 SPB 3/15 Right - DX
Homag DB 125 43 40 30 2/8x4 SPB 3/15 Left - SX
Homag DC 125 63 40 30 2/8x4 SPB 3/24 Right - DX
Homag DD 125 63 40 30 2/8x4 SPB 3/24 Left - SX
Cehisa EA 100 54 25 20 2/8x4 SPB 3/21 Right - DX
Cehisa EB 100 54 25 20 2/8x4 SPB 3/21 Left - SX

Hebrock EBM FA 100 43 61 30 2/8x4 SPD 3/15 Right - DX
Hebrock EBM FB 100 43 61 30 2/8x4 SPD 3/15 Left - SX

Brand GA 100 43,5 40,5 30 2/8x4 SPC 3/15 Right - DX
Brand GB 100 43,5 40,5 30 2/8x4 SPC 3/15 Left - SX
Brand GC 100 65 40,5 30 2/8x4 SPC 3/24 Right - DX
Brand GD 100 65 40,5 30 2/8x4 SPC 3/24 Left - SX
Brand GE 100 85 85 30 2/8x4 SPC 3/32 Right - DX
Brand GF 100 85 85 30 2/8x4 SPC 3/32 Left - SX
Brand GG 100 105 85 30 2/8x4 SPC 3/40 Right - DX
Brand GH 100 105 85 30 2/8x4 SPC 3/40 Left - SX
OTT HA 85 43 50 30 2/8x4 SPC 3/15 Right - DX
OTT HB 85 43 50 30 2/8x4 SPC 3/15 Left - SX

Holzher IA 100 43 25 30 2/8x4 SPB 3/15 Right - DX
Holzher IB 100 43 25 30 2/8x4 SPB 3/15 Left - SX
Holzher IC 100 65 25 30 2/8x4 SPB 3/24 Right - DX
Holzher ID 100 65 25 30 2/8x4 SPB 3/24 Left - SX
Stefani LA 100 43 25 30 2/8x4 SPB 3/15 Right - DX
Stefani LB 100 43 25 30 2/8x4 SPB 3/15 Left - SX
Stefani LC 100 43,5 40,5 30 2/8x4 SPC 3/15 Right - DX
Stefani LD 100 43,5 40,5 30 2/8x4 SPC 3/15 Left - SX
Stefani LE 100 65 25 30 2/8x4 SPB 3/24 Right - DX
Stefani LF 100 65 25 30 2/8x4 SPB 3/24 Left - SX
Stefani LG 100 65,2 40,6 30 2/8x4 SPC 3/24 Right - DX
Stefani LH 100 65,2 40,6 30 2/8x4 SPC 3/24 Left - SX

IDM MA 100 43,6 40,6 30 2/8x4 SPC 3/15 Right - DX
IDM MB 100 43,6 40,6 30 2/8x4 SPC 3/15 Left - SX
IDM MC 100 65,2 40,6 30 2/8x4 SPC 3/24 Right - DX
IDM MD 100 65,2 40,6 30 2/8x4 SPC 3/24 Left - SX

T

SPA

T

SPB

T

SPC

T

SPD
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Art. D315
diaplus trimming die 
cutter 

diaplus trimmerfräser fresa desbarbadora 
diaplus

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diaplus) 

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diaplus)

 مقطع تفريز وتهذيب
DIAPLUS

fresa rifilatore diaplus 

h

20°

4

h

4

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

Cod. ø D B ø d DKN Z
mm mm mm mm

AA 70 8 16/20 2/6x3 4
AB 70 12 16/20 2/6x3 4
AC 70 8 16/20 2/6x3 6
AD 70 12 16/20 2/6x3 6

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa in acciaio con tagli 
in diamante diaplus affilabile 6 volte
UTILIZZO: per macchine bordatrici, per rifilare il bordo 
plastico su pannelli ad alte velocità di avanzamento

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel cutter with diaplus 
diamond teeth sharpening 6 times
USE: for beading machines, for trimming the plastic profil 
on panels with high speed feed

TECKNISCHE DATEN: Werkzeugkörper aus Leichtmetall 
mit axialen Wechelwinkeln. Er it sehr ruhig für eine gerade 
Bearbeitung ohne Absplitterungen. Man kann 7 Mal 
schärfen.
ANWENDUNG: für Kantenfräser und Kopiermaschinen, für 
unbearbeitete Mdf (mit oder ohne Verkleidung).

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa en acero con 
dientes en diamante diaplus. se puede afilar de 6 veces
USO: para máquinas rebordeadoras. para recortar el 
borde de plástico en los paneles. alta velocidad de avance

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise en acier avec 
coupes en diamant diaplus affutable 6 fois
UTILISATION: pour machine bordeuse pour refiler le bord 
plastique sur panneaux a haute rapidite d’avancement

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальная фреза с 
алмазными ножами diaplus, затачиваемая 6 разa
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на кромкозагибочных станках для 
снятия свесов пластмас- совой кромки на панелях при 
высокой скорости подачи

:ةينفلا تافصاوملا
 diamante نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم زيرفت عطقم
diaplus تارم 6 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
 ةيكيتسالبلا فاوحلا بيذهتلو بناوجلا بيكرت تانيكامل
لمعلل ةيلاع ةعرسب حاولألا ىلع
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Art. D325
straight edgebanding 
cutters with HSK25R

fräser für eben-
kantenfräser mit 
HSK25R ansatz

fraise pour 
plaqueuses planes 
avec attache HSK25R

fresas para cantear 
plano con HSK25R

фрезы для прямых 
кромкообрабатывающих 
станков с патроном 
HSK25R

 مقاطع تفريز لماكينات تركيب
 الجوانب المستوية مع وصلة
HSK25R

frese per bordatrice piane con attacco HSK25R

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

4

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa in acciaio con 
tagli in diamante diaplus affilabile 6 volte
UTILIZZO: per macchine bordatrici, per rifilare il bordo 
plastico su pannelli ad alte velocità di avanzamento

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel cutter with 
diaplus diamond teeth sharpening 6 times
USE: for beading machines, for trimming the plastic 
profil on panels with high speed feed

TECKNISCHE DATEN: Werkzeugkörper aus Leichtmetall 
mit axialen Wechelwinkeln. Er it sehr ruhig für eine 
gerade Bearbeitung ohne Absplitterungen. Man kann 7 
Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantenfräser und Kopiermaschinen, 
für unbearbeitete Mdf (mit oder ohne Verkleidung).

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa en acero con 
dientes en diamante diaplus. se puede afilar de 6 veces
USO: para máquinas rebordeadoras. para recortar el 
borde de plástico en los paneles. alta velocidad de 
avance

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise en acier 
avec coupes en diamant diaplus affutable 6 fois
UTILISATION: pour machine bordeuse pour refiler 
le bord plastique sur panneaux a haute rapidite 
d’avancement

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальная фреза 
с алмазными ножами diaplus, затачиваемая 6 разa
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на кромкозагибочных станках для 
снятия свесов пластмас- совой кромки на панелях 
при высокой скорости подачи

:ةينفلا تافصاوملا
 diamante نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم زيرفت عطقم
diaplus تارم 6 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
 فاوحلا بيذهتلو بناوجلا بيكرت تانيكامل
لمعلل ةيلاع ةعرسب حاولألا ىلع ةيكيتسالبلا

Cod. ø D B Attacco Z Rotation
mm mm Shank

AA 70 8 HSK25R 4 Right - DX
AB 70 8 HSK25R 6 Right - DX
AC 70 12 HSK25R 4 Right - DX
AD 70 12 HSK25R 6 Right - DX

AE 70 8 HSK25R 4 Left - SX
AF 70 8 HSK25R 6 Left - SX
AG 70 12 HSK25R 4 Left - SX
AH 70 12 HSK25R 6 Left - SX
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Art. D330
inclined edgebanding 
cutters 20° - 45° with 
HSK25R e HSK32R

fräser für 20°- 45° 
schräge-kantenfräser 
mit HSK25R und 
HSK32R ansatz

fraise pour 
plaqueuses inclinée 
20°- 45° avec attache 
HSK25R et HSK32R

fresas para cantear 
inclinado con HSK25R 
e HSK32R

фрезы для кромкообраб
атывающих станков под 
наклоном 20° - 45° с патроном 
HSK25R и HSK32R

 مقاطع تفريز لآلات تركيب
 الجوانب المائلة بزاوية 20 – 45
 و HSK25R درجة مع وصلة
HSK32R

frese per bordatrice inclinate 20° - 45° con attacco HSK25R e HSK32R

affilabile 5 volte
sharpening 5 times
Man kann 5 Mal schärfen
se puede afilar de 5 veces
affutable 5 fois
затачиваемое 5 раза
تارم 5 ذحشلل ةلباق

6

6

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa in acciaio con 
tagli in diamante diaplus affilabile 5 volte
UTILIZZO: per macchine bordatrici, per rifilare il bordo 
plastico su pannelli ad alte velocità di avanzamento

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel cutter with 
diaplus diamond teeth sharpening 5 times
USE: for beading machines, for trimming the plastic 
profil on panels with high speed feed

TECKNISCHE DATEN: Werkzeugkörper aus Leichtmetall 
mit axialen Wechelwinkeln. Er it sehr ruhig für eine 
gerade Bearbeitung ohne Absplitterungen. Man kann 5 
Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantenfräser und Kopiermaschinen, 
für unbearbeitete Mdf (mit oder ohne Verkleidung).

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa en acero con 
dientes en diamante diaplus. se puede afilar de 5 veces
USO: para máquinas rebordeadoras. para recortar el 
borde de plástico en los paneles. alta velocidad de 
avance

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise en acier 
avec coupes en diamant diaplus affutable 5 fois
UTILISATION: pour machine bordeuse pour refiler 
le bord plastique sur panneaux a haute rapidite 
d’avancement

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальная фреза 
с алмазными ножами diaplus, затачиваемая 5 разa
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на кромкозагибочных станках для 
снятия свесов пластмас- совой кромки на панелях 
при высокой скорости подачи

:ةينفلا تافصاوملا
 diamante نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم زيرفت عطقم
diaplus تارم 5 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
 فاوحلا بيذهتلو بناوجلا بيكرت تانيكامل
لمعلل ةيلاع ةعرسب حاولألا ىلع ةيكيتسالبلا

Cod. ø D B Attacco Z Rotation
mm mm Shank

AA 73/70 6/23 HSK25R 4-20° Right - DX
AB 73/70 6/23 HSK25R 4-20° Left - SX

AC 64/62 6/17,5 HSK32R 4-20° Right - DX
AD 64/62 6/17,5 HSK32R 6-20° Left - SX
AE 64/62 6/17,5 HSK32R 4-20° Right - DX
AF 64/62 6/17,5 HSK32R 6-20° Left - SX

AG 73/62 6/17,5 HSK32R 4-45° Right - DX
AH 73/62 6/17,5 HSK32R 6-45° Left - SX
AI 73/62 6/17,5 HSK32R 4-45° Right - DX
AL 73/62 6/17,5 HSK32R 6-45° Left - SX
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Art. D335
radius edgebanding 
cutters with HSK25R e 
HSK32R

fräser für 
leuchten-kantenfrä-
ser mit HSK25R und 
HSK32R ansatz

fresas de radio para 
cantear with HSK25R e 
HSK32R 

fraise pour pla-
queuses à arrondir 
avec attache HSK25R 
et HSK32R

фрезы для кромкообраб
атывающего станка 
радиальной обработки с 
патроном HSK25R и HSK32R

 مقاطع تفريز لماكينة تركيب
 الجوانب وتدوير الحواف مع
HSK32R و HSK25R وصلة

frese per bordatrice a raggiare con attacco HSK25R e HSK32R

affilabile 5 volte
sharpening 5 times
Man kann 5 Mal schärfen
se puede afilar de 5 veces
affutable 5 fois
затачиваемое 5 раза
تارم 5 ذحشلل ةلباق

b

D
1 D

4

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa in acciaio 
con tagli in diamante diaplus affilabile 5 volte
UTILIZZO: per macchine bordatrici per raggiare 
il bordo plastico su pannelli ad alte velocita’ di 
avanzamento

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel cutter with 
diaplus diamond teeth sharpening 5 times
USE: for edgebanding machines to round the 
plastic edges on boards with high speed feed

TECKNISCHE DATEN: Stahl Fräse mit diaplus 
Diamant Schneiden. Man kann 5 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantenfräser, 
um die Plastikskante auf Platten aus 
Höchgeschwindigkeit des Fortschritts zu 
leuchten.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa en acero 
con dientes en diamante diaplus. se puede afilar 
de 5 veces
USO: para máquina encoladora de cantos, para 
redondear los bordes de plástico en panels con 
alta velocidad de adelantamiento

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise en 
acier avec coupes en diamant diaplus affutable 
5 fois
UTILISATION: pour plaqueuses pour arrondir le 
bord de plastique sur panneua avec haute vitesse 
d’avancement.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: 
стальная фреза с алмазными ножами diaplus, 
затачиваемая 5 разa
УПОТРЕБЛЕНИЕ: фреза для обкатки углов на 
кромко-облицовочный станок

:ةينفلا تافصاوملا
 نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم زيرفت عطقم
diamante diaplus
تارم 5 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
 فاوحلا ريودتو بناوجلا بيكرت تانيكامل
 ةيكيتسالبلا
لمعلل ةيلاع ةعرسب حاولألا ىلع

Cod. ø D B Attacco R Z Rotation
mm mm Shank mm

AA 73/62 10/23 HSK25R 1,5 4 Right - DX
AB 73/62 10/23 HSK25R 1,5 6 Right - DX
AC 73/62 10/23 HSK25R 2 4 Right - DX
AD 73/62 10/23 HSK25R 2 6 Right - DX
AE 73/62 10/23 HSK25R 3 4 Right - DX
AF 73/62 10/23 HSK25R 3 6 Right - DX
AG 73/62 10/23 HSK25R 4 4 Right - DX
AH 73/62 10/23 HSK25R 4 6 Right - DX
AI 73/62 10/23 HSK25R 5 4 Right - DX
AL 73/62 10/23 HSK25R 5 6 Right - DX

AM 73/62 10/23 HSK25R 1,5 4 Left - SX
AN 73/62 10/23 HSK25R 1,5 6 Left - SX
AO 73/62 10/23 HSK25R 2 4 Left - SX
AP 73/62 10/23 HSK25R 2 6 Left - SX
AQ 73/62 10/23 HSK25R 3 4 Left - SX
AR 73/62 10/23 HSK25R 3 6 Left - SX
AS 73/62 10/23 HSK25R 4 4 Left - SX
AT 73/62 10/23 HSK25R 4 6 Left - SX
AU 73/62 10/23 HSK25R 5 4 Left - SX
AV 73/62 10/23 HSK25R 5 6 Left - SX

BA 73/62 10/23 HSK32R 1,5 4 Right - DX
BB 73/62 10/23 HSK32R 1,5 6 Right - DX
BC 73/62 10/23 HSK32R 2 4 Right - DX
BD 73/62 10/23 HSK32R 2 6 Right - DX
BE 73/62 10/23 HSK32R 3 4 Right - DX
BF 73/62 10/23 HSK32R 3 6 Right - DX
BG 73/62 10/23 HSK32R 4 4 Right - DX
BH 73/62 10/23 HSK32R 4 6 Right - DX
BI 73/62 10/23 HSK32R 5 4 Right - DX
BL 73/62 10/23 HSK32R 5 6 Right - DX

BM 73/62 10/23 HSK32R 1,5 4 Left - SX
BN 73/62 10/23 HSK32R 1,5 6 Left - SX
BO 73/62 10/23 HSK32R 2 4 Left - SX
BP 73/62 10/23 HSK32R 2 6 Left - SX
BQ 73/62 10/23 HSK32R 3 4 Left - SX
BR 73/62 10/23 HSK32R 3 6 Left - SX
BS 73/62 10/23 HSK32R 4 4 Left - SX
BT 73/62 10/23 HSK32R 4 6 Left - SX
BU 73/62 10/23 HSK32R 5 4 Left - SX
BV 73/62 10/23 HSK32R 5 6 Left - SX
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Art. D340
radius edgebanding 
cutters

fräser für 
leuchten-kantenfräser

fresas de radio para 
cantear

fraise pour pla-
queuses à arrondir

фрезы для 
кромкообрабатывающего 
станка радиальной 
обработки

 مقاطع تفريز لماكينة تركيب
الجوانب وتدوير الحواف

frese per bordatrice a raggiare

affilabile 5 volte
sharpening 5 times
Man kann 5 Mal schärfen
se puede afilar de 5 veces
affutable 5 fois
затачиваемое 5 раза
تارم 5 ذحشلل ةلباق

B

b

D
1 D

4

B

b

D
1 D

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa 
in acciaio con tagli in diamante diaplus 
affilabile 5 volte
UTILIZZO: per macchine bordatrici per 
raggiare il bordo plastico su pannelli ad alte 
velocita’ di avanzamento

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel 
cutter with diaplus diamond teeth 
sharpening 5 times
USE: for edgebanding machines to round 
the plastic edges on boards with high 
speed feed

TECKNISCHE DATEN: Stahl Fräse mit 
diaplus Diamant Schneiden. Man kann 5 
Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantenfräser, 
um die Plastikskante auf Platten aus 
Höchgeschwindigkeit des Fortschritts zu 
leuchten.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa en 
acero con dientes en diamante diaplus. se 
puede afilar de 5 veces
USO: para máquina encoladora de 
cantos, para redondear los bordes de 
plástico en panels con alta velocidad de 
adelantamiento

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise 
en acier avec coupes en diamant diaplus 
affutable 5 fois
UTILISATION: pour plaqueuses pour 
arrondir le bord de plastique sur panneua 
avec haute vitesse d’avancement.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: 
стальная фреза с алмазными ножами 
diaplus, затачиваемая 5 разa
УПОТРЕБЛЕНИЕ: фреза для обкатки 
углов на кромко-облицовочный станок

:ةينفلا تافصاوملا
 ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم زيرفت عطقم
diamante diaplus نم
تارم 5 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
 فاوحلا ريودتو بناوجلا بيكرت تانيكامل
 ةيكيتسالبلا
لمعلل ةيلاع ةعرسب حاولألا ىلع

Cod. ø D B ø d R Z Rotation
mm mm mm mm

AA 73/61 12 16/20 2/6x3 R 1,5 4 Right - DX
AB 73/61 12 16/20 2/6x3 R 2 4 Right - DX
AC 73/61 12 16/20 2/6x3 R 3 4 Right - DX
AD 73/61 12 16/20 2/6x3 R 4 4 Right - DX
AE 73/61 12 16/20 2/6x3 R5 4 Right - DX

AF 73/61 12 16/20 2/6x3 R 1,5 4 Left - SX
AG 73/61 12 16/20 2/6x3 R 2 4 Left - SX
AH 73/61 12 16/20 2/6x3 R 3 4 Left - SX
AI 73/61 12 16/20 2/6x3 R 4 4 Left - SX
AL 73/61 12 16/20 2/6x3 R5 4 Left - SX

AM 82/70 12 16/20 2/6x3 R 1,5 4 Right - DX
AN 82/70 12 16/20 2/6x3 R 2 4 Right - DX
AO 82/70 12 16/20 2/6x3 R 3 4 Right - DX
AP 82/70 12 16/20 2/6x3 R 4 4 Right - DX
AQ 82/70 12 16/20 2/6x3 R5 4 Right - DX

AR 82/70 12 16/20 2/6x3 R 1,5 4 Left - SX
AS 82/70 12 16/20 2/6x3 R 2 4 Left - SX
AT 82/70 12 16/20 2/6x3 R 3 4 Left - SX
AU 82/70 12 16/20 2/6x3 R 4 4 Left - SX
AV 82/70 12 16/20 2/6x3 R5 4 Left - SX
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Art. D345
adjustable cutter sets 
with rings (diaplus)

set verstellfräser mit 
ringe (diaplus)

grupos de fresas 
regulables con anillos 
(diaplus)

jeux de fraises 
reglables avec 
anneaux (diaplus) 

группы 
регулируемых фрез с 
кольцами (diaplus)

 مجموعات من مقاطع التفريز
 قابلة للضبط مع حلقات
(DIAPLUS)

gruppi di frese regolabili con anelli (diaplus)

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

4

11

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa regolabile con 
anelli con tagli assiali, in diaplus affilabile 6 volte
UTILIZZO: su macchine squadratrici per finiture 
precise su pannelli rivestiti di laminato e altri spessori 
massimo 34mm

TECHNICAL SPECIFICATIONS: adjustable cutter with 
rings with diaplus axial cutting sharpening 6 times
USE: fit on squaring machines for perfect finish on 
laminated panels and other thickness maximum 
34mm

TECKNISCHE DATEN: Diaplus Verstellfräser mit Ringe 
mit axialen Schnitten; man kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantungmachinen, die präzise 
Verarbeitung auf Tafel aus Walzstück verkleidet und 
andere Dicke maximum 34mm machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa regulable con 
anillos. cortes axiales en diaplus. se puede afilar de 6 
veces
USO: para escuadradoras que realizan acabados 
precisos en paneles revestidos de laminado y otros 
grosores máximo 34 mm

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise reglable 
avec anneaux et coupes axiales en diaplus, affutable 
6 fois
UTILISATION: sur machines equarreuses pour 
finitions precises sur panneaux recouverts de lamine et 
autres epaisseurs maximum 34mm

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: регулируемая 
фреза с кольцами с осевыми пазами из diaplus, 
затачиваемая 6 раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станках для форматной 
обрезки для точной чистовой рытием панелей с 
листовым покрытием разных толщин до 34 мм

 ،ةيروحم نانسأو تاقلح عم طبضلل لباق زيرفت عطقم
تارم 6 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم
تارم 6 ذحشلل ةلباق
:ةينفلا تافصاوملا
:مادختسالا
 ةقيقد بيطشت لامعأ ءارجإل دماعتلا طبض تانيكام ىلع
 يقئاقرلا بشخلاب ةاطغملا حاولألا ىلع
ملم 34 نع ديزي ال رخآ كمسب وأ

Frese con angolo assiale compreso tra 30° e 35°
Cutter with axial angle between 30°÷ 35°
Fräse mit axialem Winkel zwischen 30° und 35°.
Cabezal con angulo axial entre 30°÷ 35°
Fraises avec angle axial compris entre 30° et 35°
Фрезы с осевым углом 30° и 35°
ةجرد 35 و 30 نيب ام حوارتت ةيروحم ةيواز عم زيرفت عطاقم

Cod. ø D B ø d DKN Z
mm mm mm

AB 200 24/38 35/40 2/10x5 8+8
AC 200 24/38 35/40 2/10x5 12+12
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Art. D350
adjustable cutter sets 
with rings (diaplus)

set verstellfräser mit 
ringe (diaplus)

grupos de fresas 
regulables con anillos 
(diaplus)

jeux de fraises 
reglables avec 
anneaux (diaplus) 

группы 
регулируемых фрез с 
кольцами (diaplus)

 مجموعات من مقاطع التفريز
 قابلة للضبط مع حلقات
(DIAPLUS)

gruppi di frese regolabili con anelli (diaplus) 

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

6

11

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa regolabile con 
anelli con tagli assiali, in diaplus affilabile 12 volte
UTILIZZO: su macchine squadratrici per finiture 
precise su pannelli rivestiti di laminato e altri spessori 
massimo 34mm

TECHNICAL SPECIFICATIONS: adjustable cutter with 
rings with diaplus axial cutting sharpening 12 times
USE: fit on squaring machines for perfect finish on 
laminated panels and other thickness maximum 
34mm

TECKNISCHE DATEN: Diaplus Verstellfräser mit Ringe 
mit axialen Schnitten; man kann 12 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantungmachinen, die präzise 
Verarbeitung auf Tafel aus Walzstück verkleidet und 
andere Dicke maximum 34mm machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa regulable con 
anillos. cortes axiales en diaplus. se puede afilar de 12 
veces
USO: para escuadradoras que realizan acabados 
precisos en paneles revestidos de laminado y otros 
grosores máximo 34 mm

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise reglable 
avec anneaux et coupes axiales en diaplus, affutable 
12 fois
UTILISATION: sur machines equarreuses pour 
finitions precises sur panneaux recouverts de lamine et 
autres epaisseurs maximum 34mm

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: регулируемая 
фреза с кольцами с осевыми пазами из diaplus, 
затачиваемая 12 раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станках для форматной 
обрезки для точной чистовой рытием панелей с 
листовым покрытием разных толщин до 34 мм

 ،ةيروحم نانسأو تاقلح عم طبضلل لباق زيرفت عطقم
تارم 12 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم
تارم 12 ذحشلل ةلباق
:ةينفلا تافصاوملا
:مادختسالا
 ةقيقد بيطشت لامعأ ءارجإل دماعتلا طبض تانيكام ىلع
 يقئاقرلا بشخلاب ةاطغملا حاولألا ىلع
ملم 34 نع ديزي ال رخآ كمسب وأ

Frese con angolo assiale compreso tra 30° e 35°
Cutter with axial angle between 30°÷ 35°
Fräse mit axialem Winkel zwischen 30° und 35°.
Cabezal con angulo axial entre 30°÷ 35°
Fraises avec angle axial compris entre 30° et 35°
Фрезы с осевым углом 30° и 35°
ةجرد 35 و 30 نيب ام حوارتت ةيروحم ةيواز عم زيرفت عطاقم

Cod. ø D B ø d DKN Z
mm mm mm

AB 200 24/38 35/40 2/10x5 8+8
AC 200 24/38 35/40 2/10x5 12+12
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Art. D355
adjustable cutter sets 
with rings (diaplus)

set verstellfräser mit 
ringe (diaplus)

grupos de fresas 
regulables con anillos 
(diaplus)

jeux de fraises 
reglables avec 
anneaux (diaplus) 

группы 
регулируемых фрез с 
кольцами (diaplus)

 مجموعات من مقاطع التفريز
 قابلة للضبط مع حلقات
(DIAPLUS)

gruppi di frese regolabili con anelli (diaplus)

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

4

11

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa regolabile con 
anelli con tagli assiali, in diaplus affilabile 6 volte
UTILIZZO: su macchine squadratrici per finiture 
precise su pannelli rivestiti di laminato e altri spessori 
massimo 42mm

TECHNICAL SPECIFICATIONS: adjustable cutter with 
rings with diaplus axial cutting sharpening 6 times
USE: fit on squaring machines for perfect finish on 
laminated panels and other thickness maximum 
42mm

TECKNISCHE DATEN: Diaplus Verstellfräser mit Ringe 
mit axialen Schnitten; man kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantungmachinen, die präzise 
Verarbeitung auf Tafel aus Walzstück verkleidet und 
andere Dicke maximum 42mm machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa regulable con 
anillos. cortes axiales en diaplus. se puede afilar de 6 
veces
USO: para escuadradoras que realizan acabados 
precisos en paneles revestidos de laminado y otros 
grosores máximo 42 mm

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise reglable 
avec anneaux et coupes axiales en diaplus, affutable 
6 fois
UTILISATION: sur machines equarreuses pour 
finitions precises sur panneaux recouverts de lamine et 
autres epaisseurs maximum 42mm

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: регулируемая 
фреза с кольцами с осевыми пазами из diaplus, 
затачиваемая 6 раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станках для форматной 
обрезки для точной чистовой рытием панелей с 
листовым покрытием разных толщин до 42 мм

 ،ةيروحم نانسأو تاقلح عم طبضلل لباق زيرفت عطقم
تارم 6 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم
تارم 6 ذحشلل ةلباق
:ةينفلا تافصاوملا
:مادختسالا
 ةقيقد بيطشت لامعأ ءارجإل دماعتلا طبض تانيكام ىلع
 يقئاقرلا بشخلاب ةاطغملا حاولألا ىلع
ملم 42 نع ديزي ال رخآ كمسب وأ

Frese con angolo assiale compreso tra 30° e 35°
Cutter with axial angle between 30°÷ 35°
Fräse mit axialem Winkel zwischen 30° und 35°.
Cabezal con angulo axial entre 30°÷ 35°
Fraises avec angle axial compris entre 30° et 35°
Фрезы с осевым углом 30° и 35°
ةجرد 35 و 30 نيب ام حوارتت ةيروحم ةيواز عم زيرفت عطاقم

Cod. ø D B ø d DKN Z
mm mm mm

AB 200 29/48 35/40 2/10x5 8+8
AC 200 29/48 35/40 2/10x5 12+12
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Art. D360
adjustable cutter sets 
with rings (diaplus)

set verstellfräser mit 
ringe (diaplus)

grupos de fresas 
regulables con anillos 
(diaplus)

jeux de fraises 
reglables avec 
anneaux (diaplus) 

группы 
регулируемых фрез с 
кольцами (diaplus)

 مجموعات من مقاطع التفريز
 قابلة للضبط مع حلقات
(DIAPLUS)

gruppi di frese regolabili con anelli (diaplus)

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

6

11

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa regolabile con 
anelli con tagli assiali, in diaplus affilabile 12 volte
UTILIZZO: su macchine squadratrici per finiture 
precise su pannelli rivestiti di laminato e altri spessori 
massimo 42mm

TECHNICAL SPECIFICATIONS: adjustable cutter with 
rings with diaplus axial cutting sharpening 12 times
USE: fit on squaring machines for perfect finish on 
laminated panels and other thickness maximum 
42mm

TECKNISCHE DATEN: Diaplus Verstellfräser mit Ringe 
mit axialen Schnitten; man kann 12 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantungmachinen, die präzise 
Verarbeitung auf Tafel aus Walzstück verkleidet und 
andere Dicke maximum 42mm machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa regulable con 
anillos. cortes axiales en diaplus. se puede afilar de 12 
veces
USO: para escuadradoras que realizan acabados 
precisos en paneles revestidos de laminado y otros 
grosores máximo 42 mm

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise reglable 
avec anneaux et coupes axiales en diaplus, affutable 
12 fois
UTILISATION: sur machines equarreuses pour 
finitions precises sur panneaux recouverts de lamine et 
autres epaisseurs maximum 42mm

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: регулируемая 
фреза с кольцами с осевыми пазами из diaplus, 
затачиваемая 12 раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станках для форматной 
обрезки для точной чистовой рытием панелей с 
листовым покрытием разных толщин до 42 мм

 ،ةيروحم نانسأو تاقلح عم طبضلل لباق زيرفت عطقم
تارم 12 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم
تارم 12 ذحشلل ةلباق
:ةينفلا تافصاوملا
:مادختسالا
 ةقيقد بيطشت لامعأ ءارجإل دماعتلا طبض تانيكام ىلع
 يقئاقرلا بشخلاب ةاطغملا حاولألا ىلع
ملم 42 نع ديزي ال رخآ كمسب وأ

Frese con angolo assiale compreso tra 30° e 35°
Cutter with axial angle between 30°÷ 35°
Fräse mit axialem Winkel zwischen 30° und 35°.
Cabezal con angulo axial entre 30°÷ 35°
Fraises avec angle axial compris entre 30° et 35°
Фрезы с осевым углом 30° и 35°
ةجرد 35 و 30 نيب ام حوارتت ةيروحم ةيواز عم زيرفت عطاقم

Cod. ø D B ø d DKN Z
mm mm mm

AB 200 29/48 35/40 2/10x5 8+8
AC 200 29/48 35/40 2/10x5 12+12
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Art. D365
adjustable cutter sets 
with rings (diaplus)

set verstellfräser mit 
ringe (diaplus)

grupos de fresas 
regulables con anillos 
(diaplus)

jeux de fraises 
reglables avec 
anneaux (diaplus) 

группы 
регулируемых фрез с 
кольцами (diaplus)

 مجموعات من مقاطع التفريز
 قابلة للضبط مع حلقات
(DIAPLUS)

gruppi di frese regolabili con anelli (diaplus)

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

4

11

Frese con angolo assiale compreso tra 30° e 35°
Cutter with axial angle between 30°÷ 35°
Fräse mit axialem Winkel zwischen 30° und 35°.
Cabezal con angulo axial entre 30°÷ 35°
Fraises avec angle axial compris entre 30° et 35°
Фрезы с осевым углом 30° и 35°
ةجرد 35 و 30 نيب ام حوارتت ةيروحم ةيواز عم زيرفت عطاقم

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa regolabile con 
anelli con tagli assiali, in diaplus affilabile 6 volte
UTILIZZO: su macchine squadratrici per finiture 
precise su pannelli rivestiti di laminato e altri spessori 
massimo 54mm

TECHNICAL SPECIFICATIONS: adjustable cutter with 
rings with diaplus axial cutting sharpening 6 times
USE: fit on squaring machines for perfect finish on 
laminated panels and other thickness maximum 
54mm

TECKNISCHE DATEN: Diaplus Verstellfräser mit Ringe 
mit axialen Schnitten; man kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantungmachinen, die präzise 
Verarbeitung auf Tafel aus Walzstück verkleidet und 
andere Dicke maximum 54mm machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa regulable con 
anillos. cortes axiales en diaplus. se puede afilar de 6 
veces
USO: para escuadradoras que realizan acabados 
precisos en paneles revestidos de laminado y otros 
grosores máximo 54 mm

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise reglable 
avec anneaux et coupes axiales en diaplus, affutable 
6 fois
UTILISATION: sur machines equarreuses pour 
finitions precises sur panneaux recouverts de lamine et 
autres epaisseurs maximum 54mm

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: регулируемая 
фреза с кольцами с осевыми пазами из diaplus, 
затачиваемая 6 раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станках для форматной 
обрезки для точной чистовой рытием панелей с 
листовым покрытием разных толщин до 54 мм

 ،ةيروحم نانسأو تاقلح عم طبضلل لباق زيرفت عطقم
تارم 6 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم
تارم 6 ذحشلل ةلباق
:ةينفلا تافصاوملا
:مادختسالا
 ةقيقد بيطشت لامعأ ءارجإل دماعتلا طبض تانيكام ىلع
 يقئاقرلا بشخلاب ةاطغملا حاولألا ىلع
ملم 54 نع ديزي ال رخآ كمسب وأ

Cod. ø D B ø d DKN Z
mm mm mm

AB 200 34/58 35/40 2/10x5 12+12
AC 200 34/58 35/40 2/10x5 18+18
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adjustable cutter sets 
with rings (diaplus)

set verstellfräser mit 
ringe (diaplus)

grupos de fresas 
regulables con anillos 
(diaplus)

jeux de fraises 
reglables avec 
anneaux (diaplus) 

группы 
регулируемых фрез с 
кольцами (diaplus)

 مجموعات من مقاطع التفريز
 قابلة للضبط مع حلقات
(DIAPLUS)

Art. D370 gruppi di frese regolabili con anelli (diaplus)

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

6

11

Frese con angolo assiale compreso tra 30° e 35°
Cutter with axial angle between 30°÷ 35°
Fräse mit axialem Winkel zwischen 30° und 35°.
Cabezal con angulo axial entre 30°÷ 35°
Fraises avec angle axial compris entre 30° et 35°
Фрезы с осевым углом 30° и 35°
ةجرد 35 و 30 نيب ام حوارتت ةيروحم ةيواز عم زيرفت عطاقم

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa regolabile con 
anelli con tagli assiali, in diaplus affilabile 12 volte
UTILIZZO: su macchine squadratrici per finiture 
precise su pannelli rivestiti di laminato e altri spessori 
massimo 54mm

TECHNICAL SPECIFICATIONS: adjustable cutter with 
rings with diaplus axial cutting sharpening 12 times
USE: fit on squaring machines for perfect finish on 
laminated panels and other thickness maximum 
54mm

TECKNISCHE DATEN: Diaplus Verstellfräser mit Ringe 
mit axialen Schnitten; man kann 12 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantungmachinen, die präzise 
Verarbeitung auf Tafel aus Walzstück verkleidet und 
andere Dicke maximum 54mm machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa regulable con 
anillos. cortes axiales en diaplus. se puede afilar de 12 
veces
USO: para escuadradoras que realizan acabados 
precisos en paneles revestidos de laminado y otros 
grosores máximo 54 mm

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise reglable 
avec anneaux et coupes axiales en diaplus, affutable 
12 fois
UTILISATION: sur machines equarreuses pour 
finitions precises sur panneaux recouverts de lamine et 
autres epaisseurs maximum 54mm

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: регулируемая 
фреза с кольцами с осевыми пазами из diaplus, 
затачиваемая 12 раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станках для форматной 
обрезки для точной чистовой рытием панелей с 
листовым покрытием разных толщин до 54 мм

 ،ةيروحم نانسأو تاقلح عم طبضلل لباق زيرفت عطقم
تارم 12 ذحشلل ةلباق diamante diaplus نم ةعونصم
تارم 12 ذحشلل ةلباق
:ةينفلا تافصاوملا
:مادختسالا
 ةقيقد بيطشت لامعأ ءارجإل دماعتلا طبض تانيكام ىلع
 يقئاقرلا بشخلاب ةاطغملا حاولألا ىلع
ملم 54 نع ديزي ال رخآ كمسب وأ

Cod. ø D B ø d DKN Z
mm mm mm

AB 200 34/58 35/40 2/10x5 12+12
AC 200 34/58 35/40 2/10x5 18+18
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Art. D405
standard clamping 
system for hogging-
unit

standardisierte naben 
für spanplatten

moyeux standards 
pour bouffe tout

sistema de 
desenganche 
standard para 
trituradores

ступицы 
стандартные для 
стружечных станков

 أنظمة تثبيت قياسية لأدوات
التقطيع على شكل رقائق

mozzi standard per truciolatori

quick-clamping 
system for hogging-
unit

schnellabwurfsnaben 
für spanplatten

moyeux à 
décrochement rapide 
pour déchiqueteurs

sistema de 
desenganche rapido 
para trituradores

cтупицы с 
быстросъемной 
системой для 
стружечного станка

 أنظمة تثبيت سريعة لأدوات
التقطيع على شكل رقائق

Art. D410 mozzi a sgancio rapido per truciolatori

b

d D

H

D d

CARATTERISTICHE TECNICHE: porta utensile in acciaio di qualità
UTILIZZO: per installare frese, lame e truciolatori su macchine 
squadratrici e squadrabordatrici

TECHNICAL SPECIFICATIONS: high quality steel tool support
USE: to fit cutters, sawblades and trimming hogger on squaring and 
squaring-beanding machines

TECKNISCHE DATEN: Hoch qualität Stahl Werkzeugträger.
ANWENDUNG: um Fräser, Blätter und Spanplatten auf Kanten- und 
Kantenbandermaschinen zu montieren.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUE: porte outil en acier de qualite
UTILISATION: pour installer fraises, lames et dechiqueteurs sur 
machines equarreuse-bordeuses

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: porta herramientas de acero de 
calidad
USO: para instalar fresas, hojas y desmenuzadoras en escuadradoras y 
escuadradoras de bordesy

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: качественная стальная 
державка
УПОТРЕБЛЕНИЕ: монтаж фрез и ножей на станках для форматной 
обрезки и кромкозагибочных станках

:ةينفلا تافصاوملا
ةيلاع ةدوج وذ ذالوفلا نم تاودأ لماح
:مادختسالا
 ىلع قئاقر لكش ىلع عيطقت تاودأو تارفشلاو زيرفتلا عطاقم بيكرتل
بناوجلا بيكرت – دماعتلا طبض تانيكامو دماعتلا طبض تانيكام

Cod. ø D B ø d H
mm mm mm

AB 120 - 35 -
AC 120 - 40 -

Cod. ø D B ø d DKN
mm mm mm

AB 110 73 35 2-10X35
AC 160 70 35 2-10X35
AD 192 90 35 2-10X35

AE 110 73 40 2-10X35
AF 160 70 40 2-10X35
AG 192 90 40 2-10X35
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Art. D415
compact trimming 
hogger with straight 
profil (diamidi)

kompaktsnaben 
mit rechtem profil 
(diamidi)

desmenuzadora con 
perfil recto (diamidi)

dechiqueteur a profil 
droit (diamidi) 

фреза для толстых 
съёмов с прямыми 
зубьями (diamidi)

 أداة تقطيع على شكل رقائق
 مدمجة مع قطاع جانبي
(DIAMIDI) مستقيم

truciolatore compatto a profilo diritto (diamidi) 

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

6 6

1515

SX - LEFT DX - RIGHT

CARATTERISTICHE TECNICHE: truciolatore a corpo unico in acciaio di qualità, 
con tagli assiali diaplus affilabile 12 volte
UTILIZZO: per lavorare pannelli di truciolare con rivestimento plastico, o grezzo, 
su macchine squadratrici

TECHNICAL SPECIFICATIONS: trimming hogger with an high quality steel single 
body, with diaplus axial cutters sharpening 12 times
USE: for working rough chipboard panels or with plasting coating, on squaring 
machines

TECKNISCHE DATEN: Hoch qualität Stahl ein-Körper-Naben mit axialen diaplus 
Schnitten. Man kann 12 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantungsmachinen, die Spanplatten mit oder ohne 
Plastikverkleidung arbeiten.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: desmenuzadora de cuerpo único en acero de 
calidad con dientes axiales diaplus que se pueden afilar 12 veces
USO: para trabajar los paneles conglomerados con revestimiento de plástico o en 
bruto, en escuadradoras

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: dechiqueteurs a corps unique en acier de 
qualite avec des coupes axiales diaplus affutable 12 fois
UTILISATION: pour travailler des panneaux en copeaux avec revetement 
plastique

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: фреза для толстых съёмов в одном 
качественном cтальном корпусе с осевыми пазами diaplus затачиваемая 12 
раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: для обработки древесно стружечных панелей с или без 
пластмассового покрытия на станках

:ةينفلا تافصاوملا
 نانسأ عم ،ةيلاع ةدوج وذ ذالوفلا نم ديرف لكيهب قئاقر لكش ىلع عيطقت ةادأ
diaplus ةيروحم
ةرم 12 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
ىلع ،ةماخلا وأ كيتسالبلاب ةيلطملا طوغضملا بشخلا حاولأ لغشل
دماعتلا طبض تانيكام

Cod. ø D B ø d Z Rotation
mm mm mm

AA 210 15 80 36+6 Left-SX
AB 225 15 80 42+6 Left-SX
AC 250 15 80 48+6 Left-SX
AD 250 15 80 54+6 Left-SX

BA 210 15 80 36+6 Right-DX
BB 225 15 80 42+6 Right-DX
BC 250 15 80 48+6 Right-DX
BD 250 15 80 54+6 Right-DX
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Art. D420
trimming hogger with 
shaped profil (diamidi)

naben mit modelliert 
profil (diamidi)

desmenuzadora 
con perfil 
moldurado(diamidi)

dechiqueteur profile 
(diamidi) 

фреза для 
толстых съёмов с 
профилированными 
зубьями (diamidi)

 أداة تقطيع على شكل رقائق
 مع قطاع جانبي مُشكل
(DIAMIDI)

truciolatore a profilo sagomato (diamidi)

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

4 4

1515

SX - LEFT DX - RIGHT

CARATTERISTICHE TECNICHE: truciolatore a corpo unico in acciaio di qualità, 
con tagli assiali diaplus affilabile 6 volte
UTILIZZO: per lavorare pannelli di truciolare con rivestimento plastico, o grezzo, 
su macchine squadratrici

TECHNICAL SPECIFICATIONS: trimming hogger with an high quality steel single 
body, with diaplus axial cutters sharpening 6 times
USE: for working rough chipboard panels or with plasting coating, on squaring 
machines

TECKNISCHE DATEN: Hoch qualität Stahl ein-Körper-Naben mit axialen diaplus 
Schnitten. Man kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantungsmachinen, die Spanplatten mit oder ohne 
Plastikverkleidung arbeiten.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: desmenuzadora de cuerpo único en acero de 
calidad con dientes axiales diaplus que se pueden afilar 6 veces
USO: para trabajar los paneles conglomerados con revestimiento de plástico o en 
bruto, en escuadradoras

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: dechiqueteurs a corps unique en acier de 
qualite avec des coupes axiales diaplus affutable 6 fois
UTILISATION: pour travailler des panneaux en copeaux avec revetement 
plastique

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: фреза для толстых съёмов в одном 
качественном cтальном корпусе с осевыми пазами diaplus затачиваемая 6 раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: для обработки древесно стружечных панелей с или без 
пластмассового покрытия на станках

:ةينفلا تافصاوملا
 نانسأ عم ،ةيلاع ةدوج وذ ذالوفلا نم ديرف لكيهب قئاقر لكش ىلع عيطقت ةادأ
diaplus ةيروحم
ةرم 6 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
ىلع ،ةماخلا وأ كيتسالبلاب ةيلطملا طوغضملا بشخلا حاولأ لغشل
دماعتلا طبض تانيكام

Cod. ø D B ø d Z Rotation
mm mm mm

AA 210 15 80 28+4 Left-SX
AB 225 15 80 32+4 Left-SX
AC 250 15 80 36+4 Left-SX

BA 210 15 80 28+4 Right-DX
BB 225 15 80 32+4 Right-DX
BC 250 15 80 36+4 Right-DX
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radius compact 
hogging-unit for quick 
clamping system.

zylinderblocknaben 
mit abrundprofil für 
schnellabwurfsnaben

triturador compacto 
con dientes radiados 
para sistema de 
desenganche rapido.

bouffe tout monobloc 
à profil arrondi pour 
moyeux à déblocage 
rapide 

стружечные монолитные 
фрезы радиусного 
профилирования для 
быстросъемных ступиц

 أدوات تقطيع على شكل رقائق 
 مكونة من قطعة واحدة ذات
 قطاع جانبي شعاعي لأنظمة
التثبيت التي تفُك بشكل سريع

Art. D425 truciolatori monoblocco a profilo raggiato per mozzi a sgancio rapido.

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

4 4

1515

SX - LEFT DX - RIGHT

CARATTERISTICHE TECNICHE: truciolatore a corpo unico in acciaio di qualità, 
con tagli assiali diaplus affilabile 6 volte
UTILIZZO: per lavorare pannelli di truciolare con rivestimento plastico, o grezzo, 
su macchine squadratrici

TECHNICAL SPECIFICATIONS: trimming hogger with an high quality steel 
single body, with diaplus axial cutters sharpening 6 times
USE: for working rough chipboard panels or with plasting coating, on squaring 
machines

TECKNISCHE DATEN: Hoch qualität Stahl ein-Körper-Naben mit axialen diaplus 
Schnitten. Man kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: für Kantungsmachinen, die Spanplatten mit oder ohne 
Plastikverkleidung arbeiten.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: desmenuzadora de cuerpo único en acero de 
calidad con dientes axiales diaplus que se pueden afilar 6 veces
USO: para trabajar los paneles conglomerados con revestimiento de plástico o 
en bruto, en escuadradoras

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: dechiqueteurs a corps unique en acier de 
qualite avec des coupes axiales diaplus affutable 6 fois
UTILISATION: pour travailler des panneaux en copeaux avec revetement 
plastique

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: фреза для толстых съёмов в одном 
качественном cтальном корпусе с осевыми пазами diaplus затачиваемая 6 
раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: для обработки древесно стружечных панелей с или без 
пластмассового покрытия на станках

:ةينفلا تافصاوملا
 نانسأ عم ،ةيلاع ةدوج وذ ذالوفلا نم ديرف لكيهب قئاقر لكش ىلع عيطقت ةادأ
diaplus ةيروحم
ةرم 6 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
ىلع ،ةماخلا وأ كيتسالبلاب ةيلطملا طوغضملا بشخلا حاولأ لغشل
دماعتلا طبض تانيكام

Cod. ø D B ø d Z Rotation
mm mm mm

AA 210 15 60 28+4 Left-SX
AB 225 15 60 32+4 Left-SX
AC 250 15 60 36+4 Left-SX

BA 210 15 60 28+4 Right-DX
BB 225 15 60 32+4 Right-DX
BC 250 15 60 36+4 Right-DX
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Art. D430
spare sawblade for 
trimming hogger 
(diaplus)

ersatzssägeblatt für 
naben (diaplus)

hoja de recambio 
para desmenuzadoras 
(diaplus)

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diaplus) 

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diaplus)

 شفرة غيار لأدوات التقطيع على
(DIAPLUS) شكل رقائق

lama di ricambio per truciolatori (diaplus) 

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

4,2

44

4,2

SX - LEFT DX - RIGHT

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama con dente in diamante diaplus, affilabile 6 
volte
UTILIZZO: per squadratura pannelli truciolare, con rivestimento plastico o grezzo

TECHNICAL SPECIFICATIONS: sawblade with diaplus diamond tooth sharpening 
6 times
USE: for squaring rough chipboard panels, or with plastic coating

TECKNISCHE DATEN: Sägeblatt mit Diaplusdiamantszahn. Man kann 6 Mal 
schärfen.
ANWENDUNG: für die Kantung den Spanplatten mit oder ohne 
Plastikverkleidung.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja con diente en diamante diaplus. se puede 
afilar de 6 veces
USO: para escuadrar los paneles conglomerados con revestimiento de plástico o 
en bruto

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame avec dents en diamant diaplus, 
affutable 6 fois
UTILISATION: pour equerrage de panneaux en copeaux, avec revetement 
plastique ou brut

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: дисковый нож с алмазными зубьями 
diaplus, затачиваемый 6 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: для форматной обрезки древесностружечных панелей с 
или без пластмассового покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
تارم 6 ذحشلل ةلباق ،diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ تاذ ةرفش
:مادختسالا
ةماخلا وأ كيتسالبلاب ةيلطملاو طوغضملا بشخلا حاولأ دماعت طبضل

Cod. ø D B ø d Z Rotation
mm mm mm

AA 220 4,2 160 48 Left-SX
AB 250 4,2 160 36 Left-SX
AC 250 4,2 160 48 Left-SX
AD 250 4,2 160 54 Left-SX
AE 255 4,2 160 48 Left-SX
AF 255 4,2 160 54 Left-SX

BA 220 4,2 160 48 Right-DX
BB 250 4,2 160 36 Right-DX
BC 250 4,2 160 48 Right-DX
BD 250 4,2 160 54 Right-DX
BE 255 4,2 160 48 Right-DX
BF 255 4,2 160 54 Right-DX
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Art. D435
spare sawblade for 
trimming hogger 
(diamidi)

ersatzssägeblatt für 
naben (diamidi)

hoja de recambio 
para desmenuzadoras 
(diamidi)

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diamidi) 

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diamidi)

 شفرة احتياط لأدوات التقطيع
(DIAMIDI) على شكل رقائق

lama di ricambio per truciolatori (diamidi) 

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

4,2

6 6

4,2

SX - LEFT DX - RIGHT

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama con dente in diamante diaplus, affilabile 12 
volte
UTILIZZO: per squadratura pannelli truciolare, con rivestimento plastico o grezzo

TECHNICAL SPECIFICATIONS: sawblade with diaplus diamond tooth sharpening 
12 times
USE: for squaring rough chipboard panels, or with plastic coating

TECKNISCHE DATEN: Sägeblatt mit Diaplusdiamantszahn. Man kann 12 Mal 
schärfen.
ANWENDUNG: für die Kantung den Spanplatten mit oder ohne 
Plastikverkleidung.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja con diente en diamante diaplus. se puede 
afilar de 12 veces
USO: para escuadrar los paneles conglomerados con revestimiento de plástico o 
en bruto

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame avec dents en diamant diaplus, 
affutable 12 fois
UTILISATION: pour equerrage de panneaux en copeaux, avec revetement 
plastique ou brut

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: дисковый нож с алмазными зубьями 
diaplus, затачиваемый 12 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: для форматной обрезки древесностружечных панелей с 
или без пластмассового покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
تارم 12 ذحشلل ةلباق ،diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ تاذ ةرفش
:مادختسالا
ةماخلا وأ كيتسالبلاب ةيلطملاو طوغضملا بشخلا حاولأ دماعت طبضل

Cod. ø D B ø d Z Rotation
mm mm mm

AA 220 4,2 160 48 Left-SX
AB 250 4,2 160 36 Left-SX
AC 250 4,2 160 48 Left-SX
AD 250 4,2 160 54 Left-SX
AE 255 4,2 160 48 Left-SX
AF 255 4,2 160 54 Left-SX

BA 220 4,2 160 48 Right-DX
BB 250 4,2 160 36 Right-DX
BC 250 4,2 160 48 Right-DX
BD 250 4,2 160 54 Right-DX
BE 255 4,2 160 48 Right-DX
BF 255 4,2 160 54 Right-DX
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circular sawblade for 
universal machines 
(diaplus)

kreissägeblatt für 
universalmaschinen 
(diaplus)

hojar circular para 
máquinas universales 
(diaplus)

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diaplus) 

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diaplus)

 شفرة دائرية للماكينات
 المتعددة الأغراض
(DIAPLUS)

Art. D440 lama circolare per macchine universali (diaplus) 

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

3,2 / 3,5

4

1 2 3

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama circolare in acciaio con taglienti in diamante 
diaplus, affilabile 6 volte
UTILIZZO: su macchine universali per tagli finiti di pannelli di truciolare, con 
rivestimento plastico o grezzo

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel circular sawblade with diaplus diamond 
teeth sharpening 6 times
USE: fit on universal machines for cutting with good finish on rough chipboard 
panels, or with plastic coating

TECKNISCHE DATEN: Stahl Kreissägeblatt mit Diaplusdiamantsschneiden. Man 
kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Universalmaschinen montiert, um beendete Schnitte der 
Spanplatten mit oder ohne Plastikverkleidung zu machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja circular en acero con dientes en diamante 
diaplus. se puede afilar de 6 veces
USO: para máquinas universales que realizan cortes acabados en paneles 
conglomerados brutos o con revestimiento de plástico

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame circulaire en acier avec tranchants en 
diamant diaplus affutable 6 fois
UTILISATION: sur machines universelles pour des coupes finies de panneaux en 
copeaux bruts ou avec revetement plastique

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: дисковый нож с алмазными зубьями 
diaplus, затачиваемый 6 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на универсальных станков для чистовой обрезки древесно- 
стружечных панелей с или без пластмассового покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
6 ذحشلل ةلباق ،diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم ةيرئاد ةرفش
تارم
:مادختسالا
 طوغضملا بشخلا حاولأل ماتلا بيطشتلاو عطقلل ضارغألا ةددعتملا تانيكاملا ىلع
ةيلطملا
ةماخلا وأ كيتسالبلاب

Cod. ø D B ø d Z
mm mm mm

AA 250 3,2 - 48
AB 250 3,2 - 60
AC 300 3,2 - 48
AD 300 3,2 - 60
AE 300 3,2 - 72
AF 300 3,2 - 96
AG 350 3,5 - 54
AH 350 3,5 - 72
AI 350 3,5 - 84
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Art. D445
circular sawblade for 
universal machines 
(diaplus)

kreissägeblatt für 
universalmaschinen 
(diaplus)

hojar circular para 
máquinas universales 
(diaplus)

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diaplus) 

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diaplus)

 شفرة دائرية للماكينات
 المتعددة الأغراض
(DIAPLUS)

lama circolare per macchine universali (diamidi)

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

4,4 / 5,4

6

1 2 3

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama circolare in acciaio con taglienti in 
diamante diaplus, affilabile 12 volte
UTILIZZO: su macchine universali per tagli finiti di pannelli di truciolare, con 
rivestimento plastico o grezzo

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel circular sawblade with diaplus diamond 
teeth sharpening 12 times
USE: fit on universal machines for cutting with good finish on rough chipboard 
panels, or with plastic coating

TECKNISCHE DATEN: Stahl Kreissägeblatt mit Diaplusdiamantsschneiden. Man 
kann 12 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Universalmaschinen montiert, um beendete Schnitte der 
Spanplatten mit oder ohne Plastikverkleidung zu machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja circular en acero con dientes en diamante 
diaplus. se puede afilar de 12 veces
USO: para máquinas universales que realizan cortes acabados en paneles 
conglomerados brutos o con revestimiento de plástico

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame circulaire en acier avec tranchants en 
diamant diaplus affutable 12 fois
UTILISATION: sur machines universelles pour des coupes finies de panneaux en 
copeaux bruts ou avec revetement plastique

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: дисковый нож с алмазными зубьями 
diaplus, затачиваемый 12 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на универсальных станков для чистовой обрезки 
древесно- стружечных панелей с или без пластмассового покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
12 ذحشلل ةلباق ،diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم ةيرئاد ةرفش
تارم
:مادختسالا
 طوغضملا بشخلا حاولأل ماتلا بيطشتلاو عطقلل ضارغألا ةددعتملا تانيكاملا ىلع
ةيلطملا
ةماخلا وأ كيتسالبلاب

Cod. ø D B ø d Z
mm mm mm

AA 250 3,2 30 48
AB 250 3,2 30 60
AC 300 3,2 30 48
AD 300 3,2 30 60
AE 300 3,2 30 72
AF 300 3,2 30 96
AG 350 3,5 30 54
AH 350 3,5 30 72
AI 350 3,5 30 84
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Art. D450
circular sawblade 
for panel sizing 
machine (diaplus)

kreissägeblatt für 
trennermachine, die 
den letzten arbeit 
machen (diaplus)

hoja circular para 
seccionadora de 
acabados (diaplus)

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diaplus)

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diaplus)

 شفرة دائرية لآلة معايرة وقطع
(DIAPLUS) ألواح الخشب

lama circolare per sezionatrice a finire (diaplus) 

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

4,4 / 5,4

4

1 2 3

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama circolare in acciaio con taglienti in diamante 
diaplus, affilabile 6 volte
UTILIZZO: su macchine universali per tagli finiti di pannelli di truciolare, con 
rivestimento plastico o grezzo

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel circular sawblade with diaplus diamond 
teeth sharpening 6 times
USE: fit on universal machines for cutting with good finish on rough chipboard 
panels, or with plastic coating

TECKNISCHE DATEN: Stahl Kreissägeblatt mit Diaplusdiamantsschneiden. Man 
kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Universalmaschinen montiert, um beendete Schnitte der 
Spanplatten mit oder ohne Plastikverkleidung zu machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja circular en acero con dientes en diamante 
diaplus. se puede afilar de 6 veces
USO: para máquinas universales que realizan cortes acabados en paneles 
conglomerados brutos o con revestimiento de plástico

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame circulaire en acier avec tranchants en 
diamant diaplus affutable 6 fois
UTILISATION: sur machines universelles pour des coupes finies de panneaux en 
copeaux bruts ou avec revetement plastique

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: дисковый нож с алмазными зубьями 
diaplus, затачиваемый 6 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на универсальных станков для чистовой обрезки древесно- 
стружечных панелей с или без пластмассового покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
6 ذحشلل ةلباق ،diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم ةيرئاد ةرفش
تارم
:مادختسالا
 طوغضملا بشخلا حاولأل ماتلا بيطشتلاو عطقلل ضارغألا ةددعتملا تانيكاملا ىلع
ةيلطملا
ةماخلا وأ كيتسالبلاب

Cod. ø D B ø d Z
mm mm mm

AA 300 4,4 - 60
AB 350 4,4 - 54
AC 350 4,4 - 72
AD 400 4,4 - 36
AE 400 4,4 - 60
AF 400 4,4 - 72
AG 420 4,4 - 48
AH 420 4,4 - 60
AI 420 4,4 - 72
AL 430 4,4 - 60
AM 430 4,4 - 72
AN 450 4,6 - 48
AO 450 4,6 - 60
AP 450 4,6 - 72
AQ 500 5,2 - 54
AR 500 5,2 - 72
AS 550 5,2 - 54
AT 550 5,2 - 72
AU 565 5,4 - 60
AV 565 5,4 - 72
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Art. D455
circular sawblade for 
panel sizing machine 
(diamidi)

d455 kreissägeblatt 
für trennermachine, 
die den letzten arbeit 
machen (diamidi)

hoja circular para 
seccionadora de 
acabados (diamidi)

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diamidi) 

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diamidi)

 شفرة دائرية لآلة معايرة وقص
(DIAMIDI) ألواح الخشب

lama circolare per sezionatrice a finire (diamidi)

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

4,4 / 5,4

6

1 2 3

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama circolare in acciaio con taglienti in diamante 
diaplus, affilabile 12 volte
UTILIZZO: su macchine universali per tagli finiti di pannelli di truciolare, con 
rivestimento plastico o grezzo

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel circular sawblade with diaplus diamond 
teeth sharpening 12 times
USE: fit on universal machines for cutting with good finish on rough chipboard 
panels, or with plastic coating

TECKNISCHE DATEN: Stahl Kreissägeblatt mit Diaplusdiamantsschneiden. Man 
kann 12 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Universalmaschinen montiert, um beendete Schnitte der 
Spanplatten mit oder ohne Plastikverkleidung zu machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja circular en acero con dientes en diamante 
diaplus. se puede afilar de 12 veces
USO: para máquinas universales que realizan cortes acabados en paneles 
conglomerados brutos o con revestimiento de plástico

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame circulaire en acier avec tranchants en 
diamant diaplus affutable 12 fois
UTILISATION: sur machines universelles pour des coupes finies de panneaux en 
copeaux bruts ou avec revetement plastique

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: дисковый нож с алмазными зубьями 
diaplus, затачиваемый 12 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на универсальных станков для чистовой обрезки древесно- 
стружечных панелей с или без пластмассового покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
12 ذحشلل ةلباق ،diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم ةيرئاد ةرفش
تارم
:مادختسالا
 طوغضملا بشخلا حاولأل ماتلا بيطشتلاو عطقلل ضارغألا ةددعتملا تانيكاملا ىلع
ةيلطملا
ةماخلا وأ كيتسالبلاب

Cod. ø D B ø d Z
mm mm mm

AA 300 4,4 - 60
AB 350 4,4 - 54
AC 350 4,4 - 72
AD 400 4,4 - 36
AE 400 4,4 - 60
AF 400 4,4 - 72
AG 420 4,4 - 48
AH 420 4,4 - 60
AI 420 4,4 - 72
AL 430 4,4 - 60
AM 430 4,4 - 72
AN 450 4,6 - 48
AO 450 4,6 - 60
AP 450 4,6 - 72
AQ 500 5,2 - 54
AR 500 5,2 - 72
AS 550 5,2 - 54
AT 550 5,2 - 72
AU 565 5,4 - 60
AV 565 5,4 - 72
AZ 600 5,8 - 60
AK 600 5,8 - 72
AX 600 5,8 - 84
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Art. D460
scoring circular 
sawblade (diaplus)

kreissägeblatt graveur 
(diaplus)

hoja circular de grabar 
(diaplus)

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diaplus) 

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diaplus)

 شفرة دائرية لأداة النقش
(DIAPLUS)

lama circolare incisore (diaplus) 

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

3,2 / 3,43,2 / 3,4

4 4

SX - LEFT DX - RIGHT

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama con dente in diamante diaplus, affilabile 6 
volte
UTILIZZO: su macchina squadratrice per incisioni di pannelli truciolare con 
rivestimento plastico o grezzo

TECHNICAL SPECIFICATIONS: sawblade with plus diamond tooth sharpening 6 
times
USE: fit on squaring machine for sizing rough chipboard panels or with plastic 
coating

TECKNISCHE DATEN: Sägeblatt mit Diaplusdiamantszahn. Man kann 6 Mal 
schärfen.
ANWENDUNG: auf Kantenmaschinen montiert, um beendete Schnitte der 
Spanplatten mit oder ohne Plastikverkleidung zu machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja con diente en diamante diaplus. se puede 
afilar de 6 veces
USO: para escuadradora que graba en paneles conglomerados con revestimiento 
de plástico o en bruto

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame avec dents en diamant diaplus 
affutable 6 fois
UTILISATION: sur machines equarreuses , pour gravures de panneaux en copeaux 
avec revetement plastique ou brut

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: нож с алмазными зубьями diaplus 
затачиваемый 6 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станке для форматной обрезки для надреза 
древесностружечных панелей с или без покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
تارم 6 ذحشلل ةلباق ،diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ تاذ ةرفش
:مادختسالا
 طوغضملا بشخلا حاولأ شقنل دماعتلا طبض ةنيكام ىلع
ةماخلا وأ كيتسالبلاب ةيلطملا

Cod. ø D B ø d Z Rotation
mm mm mm

AA 125 3,4 20/30 24 Left-SX
AB 125 3,4 20/30 30 Left-SX
AC 150 3,2 40/55/60 30 Left-SX
AD 150 3,2 40/55/60 36 Left-SX
AE 180 3,2 40/55/60 30 Left-SX
AF 180 3,2 40/55/60 36 Left-SX
AG 200 3,2 40/55/60 36 Left-SX
AH 200 3,2 40/55/60 48 Left-SX

BA 125 3,4 20/30 24 Right-DX
BB 125 3,4 20/30 30 Right-DX
BC 150 3,2 40/55/60 30 Right-DX
BD 150 3,2 40/55/60 36 Right-DX
BE 180 3,2 40/55/60 30 Right-DX
BF 180 3,2 40/55/60 36 Right-DX
BG 200 3,2 40/55/60 36 Right-DX
BH 200 3,2 40/55/60 48 Right-DX
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Art. D465
scoring circular 
sawblade (diaplus)

kreissägeblatt graveur 
(diaplus)

hoja circular de grabar 
(diaplus)

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diaplus) 

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diaplus)

 شفرة دائرية لأداة النقش
(DIAPLUS)

lama circolare incisore (diamidi)

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

3,2 / 3,43,2 / 3,4

6 6

SX - LEFT DX - RIGHT

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama con dente in diamante diaplus, affilabile 
12 volte
UTILIZZO: su macchina squadratrice per incisioni di pannelli truciolare con 
rivestimento plastico o grezzo

TECHNICAL SPECIFICATIONS: sawblade with plus diamond tooth 
sharpening 12 times
USE: fit on squaring machine for sizing rough chipboard panels or with plastic 
coating

TECKNISCHE DATEN: Sägeblatt mit Diaplusdiamantszahn. Man kann 12 Mal 
schärfen.
ANWENDUNG: auf Kantenmaschinen montiert, um beendete Schnitte der 
Spanplatten mit oder ohne Plastikverkleidung zu machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja con diente en diamante diaplus. se 
puede afilar de 12 veces
USO: para escuadradora que graba en paneles conglomerados con 
revestimiento de plástico o en bruto

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame avec dents en diamant diaplus 
affutable 12 fois
UTILISATION: sur machines equarreuses , pour gravures de panneaux en 
copeaux avec revetement plastique ou brut

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: нож с алмазными зубьями diaplus 
затачиваемый 12 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станке для форматной обрезки для надреза 
древесностружечных панелей с или без покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
تارم 12 ذحشلل ةلباق ،diamante diaplus نم ةعونصم نانسأ تاذ ةرفش
:مادختسالا
 طوغضملا بشخلا حاولأ شقنل دماعتلا طبض ةنيكام ىلع
ةماخلا وأ كيتسالبلاب ةيلطملا

Cod. ø D B ø d Z Rotation
mm mm mm

AA 125 3,4 20/30 24 Left-SX
AB 125 3,4 20/30 30 Left-SX
AC 150 3,2 40/55/60 30 Left-SX
AD 150 3,2 40/55/60 36 Left-SX
AE 180 3,2 40/55/60 30 Left-SX
AF 180 3,2 40/55/60 36 Left-SX
AG 200 3,2 40/55/60 36 Left-SX
AH 200 3,2 40/55/60 48 Left-SX

BA 125 3,4 20/30 24 Right-DX
BB 125 3,4 20/30 30 Right-DX
BC 150 3,2 40/55/60 30 Right-DX
BD 150 3,2 40/55/60 36 Right-DX
BE 180 3,2 40/55/60 30 Right-DX
BF 180 3,2 40/55/60 36 Right-DX
BG 200 3,2 40/55/60 36 Right-DX
BH 200 3,2 40/55/60 48 Right-DX
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Art. D470
conical scoring 
circular sawblade for 
universal machines 
(diaplus)

konisch kreissägeblatt 
graveur für 
universalmaschinen 
(diaplus)

hoja circular cónica de 
grabar para máquinas 
universales(diaplus)

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diaplus) 

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diaplus)

 شفرة دائرية لأداة النقش
 مخروطية الشكل للماكينات
 المتعددة الأغراض
(DIAPLUS)

lama circolare incisore conica per macchine universali (diaplus)  

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

4

B

B1

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama circolare incisore conico in acciaio con 
taglienti, in diamante diaplus, affilabile 6 volte
UTILIZZO: su macchine universali per pannelli di truciolare con rivestimento o 
grezzi

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel conical scoring circular sawblade with 
diaplus diamond teeth, sharpening 6 times
USE: fit on universal machines for rough chipboard panels or with plastic coating

TECKNISCHE DATEN: konischen Stahl-Graveur Kreissägeblatt mit 
Diaplusdiamantsschneiden. Man kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Universalmaschinen montiert. Für Spanplatten mit oder ohne 
Plastikverkleidung.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja circular de grabar en acero con dientes en 
diamante diaplus se puede afilar de 6 veces
USO: para máquinas universales con paneles conglomerados con revestimiento o 
en bruto

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame circulaire, graveur conique en acier 
avec tranchants en diamant diaplus, affutable 6 fois
UTILISATION: sur machines universelles pour panneaux en copeaux avec 
revetement ou brut

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальной конический подрезающий нож 
с алмазными зубьями diaplus, затачиваемый 6 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станке для форматной обрезки для надреза 
древесностружечных панелей с или без покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
diamante نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم لكشلا ةيطورخم شقنلا ةادأل ةيرئاد ةرفش
 diaplus، تارم 6 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
وأ ةيلطملا طوغضملا بشخلا حاولأل ضارغألا ةددعتملا تانيكاملا ىلع
ةماخلا

Cod. ø D B/B1 ø d Z
mm mm mm

AA 125 3,1/4,3 20 24
AB 125 4,4/5,6 20 24
AC 150 4,3/5,6 30 30
AD 160 4,3/5,6 55 36
AE 200 4,3/5,6 30/80 36
AF 200 4,6/5,8 45 36

54



Art. D475
conical scoring 
circular sawblade for 
universal machines 
(diamidi)

konisch kreissägeblatt 
graveur für 
universalmaschinen 
(diamidi)

hoja circular cónica de 
grabar para máquinas 
universales(diamidi)

lame de rechange 
pour dechiqueteur 
(diamidi) 

дополнительный 
дисковый нож для 
фрезы для толстых 
съёмов (diamidi)

 شفرة دائرية لأداة النقش
 مخروطية الشكل للماكينات
(Diamidi) المتعددة الأغراض

lama circolare incisore conica per macchine universali (diamidi)  

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

6

B

B1

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama circolare incisore conico in acciaio con 
taglienti, in diamante diaplus, affilabile 12 volte
UTILIZZO: su macchine universali per pannelli di truciolare con rivestimento o 
grezzi

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel conical scoring circular sawblade with 
diaplus diamond teeth, sharpening 12 times
USE: fit on universal machines for rough chipboard panels or with plastic coating

TECKNISCHE DATEN: konischen Stahl-Graveur Kreissägeblatt mit 
Diaplusdiamantsschneiden. Man kann 12 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Universalmaschinen montiert. Für Spanplatten mit oder ohne 
Plastikverkleidung.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja circular de grabar en acero con dientes en 
diamante diaplus se puede afilar de 12 veces
USO: para máquinas universales con paneles conglomerados con revestimiento o 
en bruto

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame circulaire, graveur conique en acier 
avec tranchants en diamant diaplus, affutable 12 fois
UTILISATION: sur machines universelles pour panneaux en copeaux avec 
revetement ou brut

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальной конический подрезающий нож 
с алмазными зубьями diaplus, затачиваемый 12 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станке для форматной обрезки для надреза 
древесностружечных панелей с или без покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
diamante نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم لكشلا ةيطورخم شقنلا ةادأل ةيرئاد ةرفش
 diaplus، تارم 12 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
وأ ةيلطملا طوغضملا بشخلا حاولأل ضارغألا ةددعتملا تانيكاملا ىلع
ةماخلا

Cod. ø D B/B1 ø d Z
mm mm mm

AA 125 3,1/4,3 20 24
AB 125 4,4/5,6 20 24
AC 150 4,3/5,6 30 30
AD 160 4,3/5,6 55 36
AE 200 4,3/5,6 30/80 36
AF 200 4,6/5,8 45 36
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Art. D480
adjustable engraving 
blade

verstellsägeblatt 
graveur

hojas grabadoras 
regulables

lame inciseur reglable приспосабливаемый 
лезвия

شفرة لأداة النقش قابلة للضبط

lama incisore regolabile 

affilabile 6 volte
sharpening 6 times
Man kann 6 Mal schärfen
se puede afilar de 6 veces
affutable 6 fois
затачиваемое 6 раза
تارم 6 ذحشلل ةلباق

B/B1

4

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama circolare incisore conico in acciaio con 
taglienti, in diamante diaplus, affilabile 6 volte
UTILIZZO: su macchine universali per pannelli di truciolare con rivestimento o 
grezzi

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel conical scoring circular sawblade with 
diaplus diamond teeth, sharpening 6 times
USE: fit on universal machines for rough chipboard panels or with plastic coating

TECKNISCHE DATEN: konischen Stahl-Graveur Kreissägeblatt mit 
Diaplusdiamantsschneiden. Man kann 6 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Universalmaschinen montiert. Für Spanplatten mit oder ohne 
Plastikverkleidung.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja circular de grabar en acero con dientes en 
diamante diaplus se puede afilar de 6 veces
USO: para máquinas universales con paneles conglomerados con revestimiento o 
en bruto

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame circulaire, graveur conique en acier 
avec tranchants en diamant diaplus, affutable 6 fois
UTILISATION: sur machines universelles pour panneaux en copeaux avec 
revetement ou brut

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальной конический подрезающий нож 
с алмазными зубьями diaplus, затачиваемый 6 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станке для форматной обрезки для надреза 
древесностружечных панелей с или без покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
diamante نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم لكشلا ةيطورخم شقنلا ةادأل ةيرئاد ةرفش
 diaplus، تارم 6 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
وأ ةيلطملا طوغضملا بشخلا حاولأل ضارغألا ةددعتملا تانيكاملا ىلع
ةماخلا

Cod. ø D B/B1 ø d Z
mm mm mm

AA 80 2,8/3,6 20 12+12
AB 100 2,8/3,6 20/22 12+12
AC 120 2,8/3,6 20/22 12+12
AD 125 2,8/3,6 20/22 12+12
AE 120 2,8/3,6 50+4 12+12
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Art. D485
adjustable engraving 
blade

verstellsägeblatt 
graveur

hojas grabadoras 
regulables

lame inciseur reglable приспосабливаемый 
лезвия

شفرة لأداة النقش قابلة للضبط

lama incisore regolabile  

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

B/B1

6

CARATTERISTICHE TECNICHE: lama circolare incisore conico in acciaio con 
taglienti, in diamante diaplus, affilabile 12 volte
UTILIZZO: su macchine universali per pannelli di truciolare con rivestimento o 
grezzi

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel conical scoring circular sawblade with 
diaplus diamond teeth, sharpening 12 times
USE: fit on universal machines for rough chipboard panels or with plastic coating

TECKNISCHE DATEN: konischen Stahl-Graveur Kreissägeblatt mit 
Diaplusdiamantsschneiden. Man kann 12 Mal schärfen.
ANWENDUNG: auf Universalmaschinen montiert. Für Spanplatten mit oder ohne 
Plastikverkleidung.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: hoja circular de grabar en acero con dientes en 
diamante diaplus se puede afilar de 12 veces
USO: para máquinas universales con paneles conglomerados con revestimiento o 
en bruto

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: lame circulaire, graveur conique en acier 
avec tranchants en diamant diaplus, affutable 12 fois
UTILISATION: sur machines universelles pour panneaux en copeaux avec 
revetement ou brut

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальной конический подрезающий нож 
с алмазными зубьями diaplus, затачиваемый 12 раза
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на станке для форматной обрезки для надреза 
древесностружечных панелей с или без покрытия

:ةينفلا تافصاوملا
diamante نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم لكشلا ةيطورخم شقنلا ةادأل ةيرئاد ةرفش
 diaplus، تارم 12 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
وأ ةيلطملا طوغضملا بشخلا حاولأل ضارغألا ةددعتملا تانيكاملا ىلع
ةماخلا

Cod. ø D B/B1 ø d Z
mm mm mm

AA 80 2,8/3,6 20 12+12
AB 100 2,8/3,6 20/22 12+12
AC 120 2,8/3,6 20/22 12+12
AD 125 2,8/3,6 20/22 12+12
AE 120 2,8/3,6 50+4 12+12
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Art. D490
grooving cutter 
(diamidi)

nutfräer (diamidi) fresa para 
embarbillado 
(diamidi)

fraise pour 
emboitements 
(diamidi) 

шпунтовая фреза 
(diamidi)

(DIAMIDI) مقطع مجارِ

fresa per incastri (diamidi)

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

6

Cod. ø D B ø d Z
mm mm mm

GA 120 3 30-35-40 12
GB 120 4 30-35-40 12
GC 120 5 30-35-40 12
GD 120 6 30-35-40 12
GE 120 7 30-35-40 12

GF 160 3 30-35-40 12
GG 160 4 30-35-40 12
GH 160 5 30-35-40 12
GI 160 6 30-35-40 12
GL 160 7 30-35-40 12

GM 180 3 30-35-40 12
GN 180 4 30-35-40 12
GO 180 5 30-35-40 12
HP 180 6 30-35-40 12
HQ 180 7 30-35-40 12

HR 200 3 30-35-40 12
HS 200 4 30-35-40 12
HT 200 5 30-35-40 12
HU 200 6 30-35-40 12
HV 200 7 30-35-40 12

HZ 160 3 30-35-40 24
HA 160 4 30-35-40 24
HB 160 5 30-35-40 24
HC 160 6 30-35-40 24
HD 160 7 30-35-40 24

IA 180 3 30-35-40 24
IB 180 4 30-35-40 24
IC 180 5 30-35-40 24
ID 180 6 30-35-40 24
IE 180 7 30-35-40 24

IF 200 3 30-35-40 24
IG 200 4 30-35-40 24
IH 200 5 30-35-40 24
IL 200 6 30-35-40 24
IM 200 7 30-35-40 24

CARATTERISTICHE TECNICHE: fresa in acciaio 
con taglienti in diamante diamidi, affilabile 12 
volte
UTILIZZO: su tutte le macchine per eseguire 
incastri, su pannelli di truciolare, mdf e altri

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel cutter with 
diamidi diamond, sharpening 12 times
USE: fit on all machines for grooving operations 
on chipboard panels, mdf and others materials

TECKNISCHE DATEN: Stahl Fräser mit 
Diamidsdiamantsschneiden. Man kann 12 Mal 
schärfen.
ANWENDUNG: Für alle die Maschinen, die Nuten 
auf Span-, mdf-, und anderen Platten machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: fresa en acero 
con dientes en diamante diamidi. se puede afilar 
12 veces
USO: en todas las máquinas para realizar 
embarbillados; en paneles conglomerados, mdf 
y otros

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: fraise en 
acier avec coupes en diamant diaplus affutable 
12 fois
UTILISATION: pour machine bordeuse pour 
refiler le bord plastique sur panneaux a haute 
rapidite d’avancement

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: 
стальная фреза с алмазными ножами diamidi, 
затачиваемая 12 раз
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на всех станках для 
пазования на древесн. панелях, мдф и других 
материалах

:ةينفلا تافصاوملا
 نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم زيرفت عطقم
diamante
 diamidi، ةرم 12 ذحشلل ةلباق
:مادختسالا
 حاولأ ىلع زوزح لمعب ةصاخلا تانيكاملا عيمج ىلع
 وأ طوغضملا بشخلا
اهريغو mdf ةفاثكلا طسوتم يفيللا بشخلا
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Art. D495
grooving cutter with 
adjustable thickness 
with rings

verstelldicke nutfräer 
mit ringen

fresa para 
embarbillado de 
grosor regulable con 
anillos

fraise pour 
emboitements a 
epaisseur reglable 
avec anneaux

шпунтовая фреза 
с кольцами для 
регулировки 
толщины

 مقطع مجارِ بسمك قابل
للضبط ومع حلقات

fresa per incastri a spessore regolabile con anelli

affilabile 12 volte
sharpening 12 times
Man kann 12 Mal schärfen
se puede afilar de 12 veces
affutable 12 fois
затачиваемое 12 раза
تارم 12 ذحشلل ةلباق

B/B1

CARATTERISTICHE TECNICHE: corpo fresa in acciaio con taglienti in diamante 
affilabile 12 volte
UTILIZZO: su tutte le macchine manuali o automatiche
per eseguire incastri su truciolare

TECHNICAL SPECIFICATIONS: steel body cutter with diamond teeth, sharpening 
12 times
USE: fit on all manual or automatic machines for grooving operations, on 
chipboard panels, mdf and others materials

TECKNISCHE DATEN: Stahl Fräser mit Diamant Schneiden. Man kann 12 Mal 
schärfen.
ANWENDUNG: Für alle die Man oder Mec Maschinen, die Nuten auf Span machen.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS: cuerpo fresa en acero con dientes en diamante. 
se puede afilar 12 veces
USO: en todas las máquinas manuales o automáticas para realizar embarbillados 
en paneles conglomerados, mdf y otros materiales

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: corps fraise en acier avec tranchants en 
diamant affutable 12 fois 
UTILISATION: sur toutes les machines manuelles ou automatiques pour executer 
emboitements sur panneaux en copeaux mdf et autres materiels

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ: стальной корпус фрезы с алмазными 
ножами, затачиваемая 12 раз в норм. услов
УПОТРЕБЛЕНИЕ: на всех ручных или автоматических станках для пазования, 
на древесностру жечных панелях, мдф и других материалах

:ةينفلا تافصاوملا
12 ذحشلل ةلباق diamante نم ةعونصم نانسأ عم ذالوفلا نم زيرفتلا عطقم لكيه
ةرم
:مادختسالا
ةيلآلا وأ ةيوديلا تانيكاملا عيمج ىلع
طوغضملا بشخلا حاولأ ىلع زوزح لمعب ةصاخلا

Cod. ø D B/B1 ø d Z
mm mm mm

AA 120 3/3,5 25-30-35 6+6
AB 120 4/7,5 25-30-35 6+6
AC 120 5/9,5 25-30-35 6+6
AD 120 6/11,5 25-30-35 6+6

AE 150 3/5,5 25-30-35 6+6
AF 150 4/7,5 25-30-35 6+6
AG 150 5/9,5 25-30-35 6+6
AH 150 6/11,5 25-30-35 6+6

AI 200 3/3,5 25-30-35 6+6
AL 200 4/7,5 25-30-35 6+6
AM 200 5/9,5 25-30-35 6+6
AN 200 6/11,5 25-30-35 6+6

AO 200 3/3,5 25-30-35 8+8
AP 200 4/7,5 25-30-35 8+8
AQ 200 5/9,5 25-30-35 8+8
AR 200 6/11,5 25-30-35 8+8

AS 200 3/3,5 25-30-35 12+12
AT 200 4/7,5 25-30-35 12+12
AU 200 5/9,5 25-30-35 12+12
AV 200 6/11,5 25-30-35 12+12
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